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A un tiempo hermana y amante, ', 1. 2

Ansiag mulﬂmnnmfes, 1 P PRI
A las méscaras en sﬂsh#, 0. 3.

A tal aceion tal castigo, 0. 5.
- Azares de la privanza, o, 4.
Amante y caballero, a. 4.

A cadupaso un acaso, el cubﬂIIaru,ﬁ 4

Amor y Fatria, 0. 6.

A la misa del gallo, o. 2, .

Amor :mpanb{e; venee , 6 la rosa
encantada, 0. 3. Magia.

Asies la mlu, 6 en lus mascarm un
martir,’o. 2. -

Actriz, militar y beata, t. en 3.

Al pid de la escalerast. eni.

Arturo, ¢ los remurdimwﬂtus, t. 1.

Al asaltol t. 2.

,Angel y damuﬂm 6 Perdon de

| Bramnu, t.7 cuadros.

A mentir, y medraremos, 0. 3.

A parro viejo no hay tus tus, t. 3

Abogais contra st mismo, t. 2.

A mal tiempo buena cara, t.1.
Amor y farmaeia, o. 3. -
Alberto y German,t. 1.

Andrés el Gumbusmu olos bumudn-
Tes de oro, €. 5. |

Amor y ambicion, d el Conde Her-

" man, t. 5. .

Amor de padre, 0. 2.

Alfonso el Magno, 6 el castillo d#-

Gauzon, o 3.

Beltran el mﬂrtnn, t. 4. H
' Benvenuto Cellinii, 6 el puder de un
arnsm, 0. 8.

Camino de Pnrtugul 0. 1.
Con todos y eon ninguno, ¢. 1.
‘César, 6 el perro. del castillo, t. 2.
Cuando quiere wna muger!! t. 2,
Casarse a oscuras,t. 3. '
. Clara Harlowe, t. 3.
Con sangre el honor se venga, 0. 3.
Como apadre y como arey, o. 3.
.Cuanto vale una leccion! o. 3.
.Cuer en el garlito, t. en 3.
Cacr en sus propias redes, t. en 2.
Cumplir como caballero, o. 3. 1%
Conspirarcon malaestrella, 6 el Ca-
. ballero de. Harmental, t. 7 cuad,
Cinco reyes para un reino, o'5.
Caprichos de una soltera, o. 1.
“Carlota, 6 la huérfanﬂ. mudﬂ, -
Con un palmo de narices, 0. 3.
Camino déZaragoza, 0. 1.
Consccuencias de'un bofeton, t. 1.
. Consccuencias de un dt.rfmz, 0.4.
Casarse por no haber muerto, 6 el ve-
cinodelnortey e!datmedtﬂdm,t 3
Cambiar de sexo, 1.t -
Cumpuﬂstn y Sin nﬂmﬂ, {. 2,

Delaagua munm me hbrs Bms, 0.3.

De !ﬂ mano a la boca, t. 3,

- D. Canuto el estanquero, t. 1.

Dos contra uno, t. 1.

Dos noches, 6 un matrimonio ;pur
agradecimiento, t. 2. -

Deshonor por grﬂtﬂud t. 3.

Dos y ninguno, 0. 1.

Be Cadiz al Puerto, o. 1

Desengarios de la mdﬂ 0. 3

Dona Sancha, ¢ la mdapendanma
de Castilla, 0. %.

Don Juan Pacheco, 0. 5

b. Ramire,o, 8,

. Fernando de Cﬂsfru, a. &S

Dos yuno, t. 1. "
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2 Donde las cfan las teman, 1. 1.

De dos a cuatro, &. 1.
Dos noches, t. 2.«
Dieguiyo pﬂtu de unufre, 0. 1.

Dos muertos y ninguno dtfunm, .22
afrenta dosvenganzas; t. 9. 4

Deuna

D. Beliran de la Cueva, o0, 5.

1 Don Fﬂdﬁque de - Guzman, 0. i -

Dina la gitana, t. 3. |

Demonio en casa y dngel en*socie=
dad, t. 3.

Dicha y desdicha, t. 1.

Dos familias rivales, t. 1.

9D, Fernando de Sandovab, 0. 5.

51D, Carlos de Austria, 0. 3%

Dos lecciones, t. 2. e

Bimdtr para reinar, t. 1.

E.smemldud Nira. Sra. de Paris, t.5

Fﬂﬁquem 0 el secreto, t. 3.

11 Elisa, o, 3.
S Enrique de Valms, t. 2.

Efectos de una vengansa, 0. 3.
Entre dos luces, zarz. o, 4.

Estela 6 el pudra y la hija, t. 2. -

En poder de criados, t. 1. 243

Espanﬂlas.wbremdﬂ 2. ‘pte.)o. 3,

En la falta va el castigo, t. 5.
i Engaiios por desengaros,o.1.

Estudws historicos, 0.4,

|Esel demoniol! 051,

Enla ﬂﬂﬂﬁﬂrﬂ”ﬂ esta el pehgrn, 0. 2.
Enlre cielo y tierra, 0. 1. :

En paz yjugando, t, en 1. .
Enrigue de Trustamqrﬂ,ﬁ Ius mt-

neres, 1. en 3.

Es un nitiol t. en 2.

El Andaluz en el meE, 0.1
El Aventurero espanol, o. 3.

El Arquero y el Rey, o. 3.
El Agmmge 6-el ﬂﬁc:m de moda, t.. 5.
El Amante misterioso, t.en 2,

Elalguacil mayor, t. 2.

El amnor y lamusica, t. 3.
El anillo misterioso, t. 2.

El amigo intimo, t. 1.

Elarticulo 960, t. 1.

El Angel de la guurdu, .3,

El artemno, A E ) '

El Anillo del cardenal Rwhe hﬂ‘ﬂ, 0
los tres mosqueleros, 't 5.

El baile y el entierro, t. 3.

El campanero de San Pablo, t 4.

El contrabandista semliaﬂﬂ, 0.2
El Conde de Bellaflor, o. 4.

El ¢comico de la Iegua, t.9.

El Cepillo de las animas, o. :l.

| El cartero, t. 5.

Elcardenal y el judio, t. 8.
El clasico y el romantico, 0. 1.
El caballero de tﬂdustﬂa 0sda
El m;pa tan azul, £, 3,
El ciudadano Mmr at, &4, i
El confidente de su muger, t. 1.
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El Caballero de Grivion, t. 2.

2 El Corregidor de Madﬂd t. 2,
2 El Castillo de S§. Mauro, 1. 9.
El Cautivo de Lepanto, o, 1.
El Coronel y el tambor, 0.:3.

El Caudillo de Zamora, 0., 8.
El Condede .?lfame(fﬂstu, :l. apte. 1(}{:
Idem segunda parte, t. 5. 2

Elconde de Morcef, tarcam parte del!

Mﬂnfﬂ-ﬂrutﬂ £.7 cuadros.

|EL Castillo de S, Germaﬂ, 0 dﬂhtu y

espraeion, t. 8.
El Cieqo de {Jrledﬂs, 5 T
El Criminal por honor, t. 4.

1E{ Cﬂﬁdmﬂl Cisner a,ﬁ 0.8, i

=

\ETl Doctorcito, t. 1.

.

e

I El Doctor negro,t. 4.
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|El marido de la fﬂtﬂf“ifﬂ t. 8.

qﬁqha:ﬁhﬁ

El Nudo
El Nowvio de Hmtmgﬂ, G R
"Eé Novicio, 6 al mas dienm l& hl

.
o

=

EfC’ma t.en 1.
'El curdenul Richelieu, 0. 4.

El Duque de Altamura, t. en 3.
El Dineroll t. 4.

El Demonio familiar, t. 3.

El Diablo en Madrid, t. 5.

El Desprecio agmdﬂﬂdn, 0. 5

El Diablo enamorado , 0. 3.

El Diablo son los metﬂs ik Tl

El Derecho depﬂmﬂgenﬂum;t 1.

E!l Doctor Capirote, o Iﬂs ﬂurﬂﬂdﬂ-
08 de antaio, t. 4.

El Diablo nocturne, t.2.

El Diablo y la bruja,t. 3.
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El delator 6 la Berlina del Em1-—
grado, 1.5.

El Esp ésito de Ntra. Sra. t i

El Espunﬂlem 0-q:

Elenamorado de la Rsmu .2,

Eleclipse,o0. 3. .

El Espectro de Herbésheim, t. eni.

ElFavoritoy el rey; 0. 3.

El fasiidio 0 el conde Berfard £, 2

El guarda-bosque. t. 2.

El Guante 4 el abanico, t. 3.

Bl galan invisible, t. enﬂ

ERHijo de my muger, t.1.
El Hermano del artista, 0. 2.
El Hombre azul, o. i’iﬂuadrm. .
El Honor de un castellano y debar
de und muger, 0. 4. -
El Hijo de su padre, t.1.
El Himeneo en la tumba, 6 Ia hec‘fn—
cera, 0. 4. Magia.
Et Hechicero 6 Eiﬂﬂmn y el monot.2
El Hyu de Crﬂmwelf ounag resmu—
racion, t.en B, - .
El Hijo del ﬁﬂt‘lgfﬂdﬂ, _t en 4.
El hombre complaciente, t. 4.
El hijo de todos, 0. 2.
El humbra cachaza, 0.3,
El heredero del Czar, t. %.
ElIdiota o0 el subtermneﬂ_., A
El Ingeniero 6 la deuda de honor, 8.3
El Lazo de Margarita, t.2. =
El Lenador y el ménistro, ¢ el tes-
tamento y el tesoro, b cuadros.
El licenciado Vidriera, o. 4.
El Maesiro de ﬂsvcuﬂlu, P B
El Marido de la. Huna !
El Mudo por. cﬂmprﬂmtsu ¢ las emo-
crones, t. 1.
El ﬂfﬂd’m{} negro, t. ’Tcuﬂdrﬂs. |
El Mercado de Ldﬂdres, t.id.
El Marinero, 0 un mﬂtﬂmﬂmﬂ 10~
pentino, o, 1. ;
El Memorialhsta, t 2.
Elmarido de dos mugeres, t. 2.
El marqués de Fortville, 0. 3. .
El mulato, 6 gl mbaﬂerﬂ de S, Jor-
geyt. 3. i - ;
| BT marino, t. 8.
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El Médico de su honra, 8. 4.

El Madico de un MONArca, 0. 4.
El Murzdu desleal, 6 qu.wn engana
‘@ quién, t.en 3.

El mercado de. San Pedru t 5
) o) nasufmgm dela fraga ta Msdﬂs ﬂ}
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Elnoble y 6l mﬁerﬂnﬂ,n. 149

{El 0so blanco y el eso neqgro, L i

umﬁm

|El Pacto con Sﬂmnas, 0. %
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Juan RILHDS. ' 04GR Ty ;BDIEI0g 6

Eu MagQuEs. :0gibem stnsmeunilaon
Jose. BSOS ZBIIB) 2 By
D{IH'LUIE. 028D g2 5 1BUD 8bat

Don Aﬂrnmn._ 3 R

Rosa. AR AINIES

Mariana. z _ g 2ok

JuLian, ik

U~ CeELADOR. | DS HupevIHIpd 9m O ) a0 fl
Una nifia (Mﬂrm;) ges 55V gl dzol B ¥
Conspirspores 1. 2 2 il 90 n *;

Consp:radunﬂaqu#inﬂ shablanyoi uio ot
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ACTO Pmmeno
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Es de noche. Taller de carpinteria, con algunas herra-
mientas, tablones etc. A 1a derecha del actor un_banco y
un brasero apagado. En se ﬁuudu término, 4 la dcre{:ha,
una virgen de barro en un pequéfio nich que habré en la
pared, alumbrada por un helnn de'ojadelata.’En tltimo
término, y en un'rincon, wuna estera sobre la cual duer -
me una nma Puerta en elfonido, 'y dos laterales, una iz-
quierda y oira Ldemcha.ri}nlnmcﬁaﬂ“ sobre tlla, Entré
- otros objetos, un cuchillo. @ ! mm goe) Beot .anl

ESCENA. | ﬂlMERA
Joan, Maris, dnrfmd& sobre la esm‘i'&

r‘ :Il"ll!lr.l: ]1 |_| "-1.

Juan. Duermeluﬁorhrg ﬁﬂratura'(s ﬂﬂ’ﬂiﬂﬂﬂ!ﬂa}
Duerme, y su sueno.es i,lfﬂiﬂq:uﬂﬂ,;.&
igual... apenas se sienten i, 844 mm m:
de su pecho los-datidoss o000 1o innnnie
Oh! Dios velméamr:ﬂl{a,yr Ll
ya que su n&dnﬁ, g;e:ml;dnu 0 i,; S99 6 07
por la miseria, no Liemendnil obi ¢ :,.4 35t}
m pan que dar a spgrhu@s.\ (aurcw ﬁ ﬁancu y

se sienta pensalivo ). 1 o 1
;Qmén le digerd Juan:Ramos, 6
que siendo tua, con tusoficio - is 'i.-‘-’-*--xim;

T EE .
i 8 L

‘ y providad, tan iimhns:a gt i Bl
; no ha mucho IlEI.TIpD yer mismo "
como quien dice, h&‘f" a"hﬂas . T

: n‘ | Mﬂdﬂd et anﬂ de 1852 i_,':'_'.‘_.j i bl e :'.11;-':"- “'.: .."

-t 1-']-rd". e R

de verle lap abatido? "
, Cuantos malés de una %ez‘ B das g
Seran del cielo easligos, "' bl Led
culpas mias..."Qué sé yo!"' I"
Loco estoy de dmcurr:rln i

ﬂ f

Jmn Mnnu Mmi*fs‘f? ﬁéﬁu’ un Im da rupa biam:ﬂ en

{.:...-_ 4 Iy &L

.FI:I;N. Quién va all&?hu (4 OB (10

J;Miﬂl&- | Soy yu Haﬂanﬁ._ - ;m
¥".luw COmo tan tarde his: vem{lu‘? a2k .7

 Mar. Qué quieres! Tenia muchm
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4 descargarese lioi(lo hmm.) S 104
Mag. Lo malo es, que iﬂ?ﬂl‘ﬁlﬂl‘a 5091 92
' a quien ba dos afios: S‘ll‘\"rﬂ % 2909V £

de labandera, la misma " JTE A
cuyo pecho compasivo) G (67168 81
en penas y miﬁfrmédaﬂes SRR
siempre nos basocorrido,” -'-'-‘!' IS0 S Ou 10

abandonara la eorte s ) Suriinl ef_s!.{i
muy pronlo, seg‘lm ‘me ha’ thtsho. {olas
De mlldﬂ que -'eq pdemos ' ¢ =8 e le O

Jean. Si, lo adivino, ~fasibasy

la mniseria en que vivimeos;® ¢ ©odoo sul g
Eslaras cansada#aiﬁ‘-ﬁf )0 “:-'.-ﬂ:_n-
Mag. * 'ﬂﬁif}ﬁ '} Sa91) 00 LY ::151;{?['
Juan. Arrimate 4 este banguillo.;’ OPISYITO
Si hublese quﬁﬂﬂﬂiﬂ ilu?ml‘ﬁréﬂf Hiuesh om

Ifi cu’bﬂzc‘:* RN

que labar, y como ‘el riabol belhasy 25 wayl

esta & una legua‘de: cﬂsﬁ*_“.: il 81 oVl Laaldd
Juan. Pobre Mariana! Me aflijo ©iioos0 sisa

al ver que teafanas lanlm | a0k

y que aun asi lo preciso '. alpiiol

nos fﬂ]lﬂ.... Vﬂy & H?‘“d“ﬂ”l‘tﬂ T i

renunciar,.. 2890632 010 ¢ b ¢ ool Ll

aun sera mas ﬁsﬁan[ﬂgﬂu ﬂ. B i Wl
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aquil... nada!.. nadal.. frio! (cogeun badil y i me pidieron esle sitio

escarba el brasero que sera de barro.)

Mae. (Oh! Vengo yerta!) Y José?
Juad. aloir su nombre me irrito;
‘¢l nos gquitara la vida.
Mar. No le has visto? 2
Joan, .. No le he vislo.
Mxwr. Pero, no habra de enmendarse?
Juan. El enmendarse? Delirios!
Hablale de juegos; hablale
de lratar con los perdidos,
de abandonar el trabajo,
de encenagarse en los vicios
todos, y quizis enlonces
~ te escuche atento.
M e, v Diosmio!
Juay. Y yo mve tenga la gulpa,
me avergiienzo de deeirlg;
con él he sido tan débil, =~
que siempre sus gustos hizo.
Ya lo vés! Yo estoy enfermo
haee un mes; yo no soy rico;
escasean los jornales;
el pan vale & un escesiveo
precio; ya no nos guedan
mas que el amparo divino

Yere | .
Mar. En €l espero tambien.
Juan. Y la muerte. - Pty Tht
Mar. Obt Qué suplicio!
Antes pediré limospa . . .
de puerta en puerta; te he oido
ya esa palabra dos veges,
y tiemblo de que un delito
horrible me deje viuda,
Y buérfanos a tus hijos.
Juan. Ah! no, no, Mariana mia.. .
Pero, ;no ves qué martirio
{an cruel? Niuna esperanza
tenemos... Sea Dios bendito.
Mar. No desconfiar... Quién sabe!
Juan. Tienes razon, soy un nife:
acaso el cielo nos oiga.
Mar. Escucha, Juan; ino te ha escrilo
tu bermano desde la Habana?
Juan. Esverdad, todo lo olvido.
Mser. (No Le anunciaba su embarque
para Espana? _
Juax. T mi espiritn
fortaleces... Oh! Si-al cabo -
se cumpliesen sus designios!”

Y por qué no?.. Cuando el hombre -

se encuenira mas abuerido,
a veces, sin sabep como,
un inesperado auxilio
le salva; ademas, que yo _
nunca a mi hermano be pedido
ni un cuarlo, Y esloy seguro...:
Mas ay! Mariana! Castillos
estoy formando en el aire,
0 sueno ado que imagine .
Min. Dime, y los olros sefiores
~ vendran? ol ilg gk e
Juax. Si, vendrén de fijo -
4 las ocho y ¢n verdad 7
me pesa haber consenlido.
Mas ya no tiene remedio;
creyendo conlar.conmige; =
me descubrieron sus planes,

para reunirse; y si yo

me hubiese negado altivo -
 despues de oirles, pensaran -
. que Juan Ramos es un picaro,

un delator... cualquier cosa;
. Y eso no, por Jesueristo, "
| Mag. Y al fin seras de los suyos? -

~ | Joan “Mariana, yo ne conspiro;

.~ _lrabajo, y de esta manera
~.con honra a mi patria sirvo.

1 Magr. Entonces desecharias

sus ofertas?
JUAN. Asi ba sido;
y mienlras viva Juan Ramos,

. sera asi en lo sucesivo, _

~ Sabiendo que enire la ggnte

~ del barrio, Lengo parlido,

- influencia, comodicen, -
querian que con sigilo
hablase & diez arlesanos

~de aquellos en quicnes fio -
mas. esperando alraerlos
del oro-al funesto brillo.

Yo me negué, que no vendo
por dinero mi albedrio.
Mar. Hiciste bien.
+ Juan. ‘Tal locreo; .
para mi es un laberinto
la politieca; por lanlo
continuamente me digo:
«a tus lablas, carpintero;
cada cual 4 su destino.»

ESCENA I11.
. Dichos y Rosa.

y a José tal vez esperan ..’ :
ﬁ Valgame Dios. Si supieran...) =
Buenas noches, senor Juan, |

-| Juas. Hola, Rosal.. Mas qué es esto? .

Temblando y palida vienes?
Rosa. No es nads, FEEER T8
Maxg. Vamos, qué tienes®’™
Algo te sucede.
JUAN.® PRoERER |
. _gué pasa? R
Ross, Bien, lo dire...
. Mas.no me atrevo.... . .. . . -
JUAN, 1. 2 o0 o Hay tal eosal
.. «Acabemos pronto, Resa, '
Rosa. Que ha herido 4 un bombre José.
Mag. José! (sobresaliada ) A% 4G 20!
Juan. Si, verdad serj;
la nolicia no me espantsa;
Su pecversidad es lanta
que a todos nos perdera,
Oidme, aunque'mal nos cuadre i
mi padre una vez me dijo, |

Fresto, | |

alcanza al honor del ‘padre.
Tienen razon los ancianos; ' v -0
Y0 afrentado me he de hallar, -
| leniendo de trabajap ' 0
. o-encallecidas lasmaneg? - oo s
6Y0, que por-el barrio entero
iba, y por todo Madeid, -1
- pobre si, pero feliz,  © - 0

Ross. (No me equivoqué; aqui estén; 4 :

que siempre el crimen del hiji'ﬁ_"..- 5 i %



tan felizcomo el primero?: ©oof 4 L
Antes que ver humillgda s oo
por la deshonra mifrentey - oo 1) 86
quisiera que ese insolente " '
me diera una punaladavc = Hed 81 09
Ross. Vamos, no se aflija ustédy o0 eniiie
senor Juan; usted igeapurasivig { cu10d
demasiado. LT DI -
Juan. Qué venlura '
nos espera a la vejeal ¢
Mag. Yo salgo &4 verque sucede.
Juan. Mariana, te lo probibe; =07 sk
que le traigan muerto O vivo; - 21
"ya 4 mi, qué importarme puede? = o
Rosa. Sefior Juan, por compasion. &< -'
Jusn. Acabara con mis‘dias. - o
Rosa. Ab. Las malas compaiias: «©
perdieron su corazon. i
Mas ¢l es joven; yal ver © =0
al fin que marcha sin tino,
se volvera al buén camino
y 4 cuidar de su taller.
Juan. No, mas valeque nes dejey
1 ios sabe que lo deseo.’ ™ " T
Rosa. Que puﬂdﬁ-en'fnendarsa-i:rreu,'
~ como yose lo aconseje. = S0 S
Juan. Pronto estards convencida’
de lo contrarioit ' i
Rosa. Quién sabe!
Mas creo, sin que me alabe,
gue diera por misu gidd, . omoen
Mil veces me ba prometide
que me querra hasta morir.
Juas. Y yo lo he de gonsentir?..
Nunca sera tu marido: "

" En el punto de nacer " 40T 899 BUD
huérfana, Rosajiquedaste, - i viey
pero otro padre en mi ballaste
y una madre en mi muger.

Rosx. Ob sil.. COmo pagaria'.

Juan. Fuera ante Dios responsable,
. »siscon‘ese miiserable. o o0 conno
te casase, Rosa mia. ¢
Dﬁ'jillﬂ, por Belceba, 9200 BIDU
su amor €cha'en el wwlvido, oaiaoog
que no merece ui perdido
una chica como W, o 08 sGan G0 Bl
Ma&. Juan, pero‘advierte pov Dios ..o a9
Juan: Enivano serd queadvierta; i oiiue ©
que no pase deesa pueria, D .
pues si nos vemos 16s dos. . 108
Mas. Bien, se hara tu voluntad,:(
D'EI'D.“ lr'" 54 Ofd ity 6 _
Juan. Que empeino, Mariana!
Cedo, aunque de nala gana, "/ oniins o
porque me pesa en verdaduy cod ool 00
Pues Li lo quieres, salgamos.i (<
Rosa. Ah! Para usted el'cartero” ' =20
me dio esta tarde. «(leda unacarial) o
Juay. olaNevespero oy v v an
de nadie... a verd:iileyendo d la lugy)e o0
- «A Juan Ramos.» (abre la carta y lee ) Mi buen
‘bermano Juan; ¢l dia 16 delesipasado salide
la Habana, con el deseo deregresar
estrecharle en

iuﬂﬂ:ﬁéﬂ-;i:ﬁ.,)_ i

e "
FFFFF

mis brazos, despues e calorce
afios de ausenciaj pero cerca ya
mi viage, se levanio un I |
perderse el bugue én'que yo venia, salvandome

en una lancha, con olros cualro pasageros , por

en el trabhajeo.

=

]

4oEspana Y |

del térmitio. de |
furioso temporal-gue bizo |

3

un favor especial de la Providencia: Todos los
‘aborros que habia reunide @ costa de muacho tra-
' bajo y de infinitas privaciones, se habran -perdis
‘do en el mar. A nuesira vista te'haré una rela-
cion mas circunslanciada de 1a desgracia que
acaba de sufrir tu bermano=—Antonio: o0

& ] infierno se conjura! (representandol); |

Como ha de ser! Aguantarse! »! o o

Mas si José ba de enmendarse; oo o

como decis, quitn se apura?’

Yo no sé porque me aflijo... oo 1

Oh! &stoy conlenlo; Mariana; © =

ya verds desde manana, sbul

ya veras quién estu bijoi:

(s¢ van Juan y Mariand J

 Rosa Soldl " i

Cuanto deben padeeer!

Y ese José no escarmientait .
que Dios no le pida cuenta

de su odicso proceder!

Mas, 4 qué eslar indecisal

! Me ofrecen un acomodo, - -

y ya resolverse d'lodo,

por ellos, ¢osa es‘preeisa.s Y
Yo haré que cesesuafan -

y un dia mas no e PpaASA

M anana a serviracasa - o
del marqués deSan ‘Roman. ©i

BSCENA Ve

Rosa. José! HALG
Rosa, al fin'te veo; '

me alegro de haberte hallado;

pues i DO estoy:aiulado

gque me falla el'almacreo:

~ Mas, dime, cOmo tan sola?

Salio mi padre?’ *© - - |
Rosa. ARasalidoey o vl is B

sabe lo que ha sucedido,” 5]

y }lﬂ 1“.‘-51... C' ) i iy 53
Josk. val Sesaturbelan: (70 o o
| Ross. Ti no quieres haeercaso; & =r i i o

mas si no tLe Eﬂllliﬂngﬁ-ﬁfﬁrﬂﬁtﬂ;.;
Jose. Parece que se han propuesto -

no dejarme dar un paso.'" o o 0L

Si esloy en casa, quimera 1 pa0ath a0

sobre si {rabajo 6/'no;" Y aUpE10i

si salgo & la calle;yo "=

soy un perdido, un qronera. - - ¥ L ls.

Si vengo larde, By disguet)o i 25 088 it

y si lempranu,-li;tlﬁhmudin_.f-; Deg B H0 . k807

ks mucho cuditorNobay medon i (0L 280

de vivir uno A:sugusiaEs SAZIRas T B
Rosa. Y haces de tu'vida alarde?
Jose. Pues quicn tieme gue tachar?..’c
Rosa. Debieras de regordar:

que heriste a un hom

L
{ JosE.

sl nig W

|

Yo
)

i . q

Mo kel SRR A

|

breesta tardey ¢
- Jose. Pues no que nu!"-'-'i'i:-;l-?-fi-‘::- _tf.i _.:.a:;a_g-tif_ﬁe Bi ¥
: Rﬂﬁ-#. ~_¥ Ein rﬂzt.}n,‘: oy (E iy o ey
Josg. Yo la teninyt DA e St __
- Rosa. - iNeoes'cierto. Eh5i0)
Jose. Si alli no le ﬂgjﬁfmugmgsa;;m:,;: ol i2 .2
fué solo .. por compasion... 5 T o

Es lo mismo que ‘aqui estas;”



4

el me miro, le miré,

- medijo, le repliqué; |
me dio, le di....y no hubo mas.
Gente acudiv de repente

‘& la acera; y vine listo,

porque nunca esta bien visto . - o515 &

- quilarel paso & la gente.., =+

ARoss. Es que la justicia ahora

te buscara, 0 i o s
JOsE. Que me busque,

no hay temor de que me ofusque,

qué le debo & esa senora?

Si por saludar 4 un jagque,

presumido de buen mozo,

me llevan 4 vn calabozo,

no faltard quien me saque.

Ya sabes que hoy esperamos

aqui a varios caballeros...

Oh! En leniendo yo dineros,

yo libraré 4 José Ramos.
Rosa. Mas vale que te des maina.

en tuoficio. 0 1
JoskE. Nosaldran -

del tema!.. Buenos eslan

los oficios en Espana! .

4 Yo lrabajar dia y neche, .-

y ver mis esfuerzos vanos?..,

Dime, gcuintos arlesanos .

has vislo que gasten coche?

Mas ya que de oficios bablas,

de mi oficio 4 bhablarte voy;

ique proteccion liene hoy

quien vive serrando tablas?

Ninguna, Rosa, ninguna;

Yy pues por aqui no atino,

yo buscaré olro camino

que me lleve 4 la fortuna.
Rosa. O 4 la muerte. i1
Josk. Puede ser; _

- mas yo no temo la muerte.

Rosa. Conléntale con la suerte -

que le ba cabido al nacer.

Pues si lo miras despacio,

lan feliz, como bien obre,

es en su rincon el pobre

como el rey en su palagio.

81 no quieres ver morir

a tu padre de pesar,

bien puedes pronto buscar. . . .

olro modo de vivir., . . . ¥
Josk. Pues qué falla aqui? Sepamos,

porque ya me desespero,
Rosa. Aqui falta, lo primero,

el honor a José Ramos..
Jose. Eso es broma, vida mia. . .
Rosa. Con Lu padre eres cruel.
Jose. No, bien sabes que por él

- ‘loda misangre daria..

Rosa. Eso José, esarrogancia. .-

Jose. Pues si es-arrogancia; di,
ipor qué anoche le ofreci,
sin locarla, mi ganancia,

y la rehuso, ta lestigo?
Responde, yo Le lo ruego.

Rosa. Porque la hiciste en el juego...

0 qUiZﬂE... Oh!.. Nﬂlﬂdigu!
Jose. 81, lo confieso, bien mio; . &

al mirar lanla pobreza, = =

no sé... pierdo la cabeza, =

La foxtuna . -

soy un loco, desvario.; |
Escuchame; cuando veo:
tanlas damas de la corle

de gentil y aireso porte

en la calle y en paseo;
veslidas de seda y oro, .
flores y pieles de armiiio,  :
lo ereeras?.. Como un nifio
lagrimas del alma lloro.

Pues quisiera que ninguna |
te igualase en rumbo y galas,
Y quisiera lener alas . ! o1
para alcanzar la fortuna.

Y cuando 4 mi lado vuela . -
atropellando 4 la gente,

un poderoso insolente. -

en soberbia carretela; -
me digo desesperadeo: .
eJcuando una José tendra
para su padre, que estad. . .
por la miseria postrado?»

Rosa. Y felices les supones! .- 1
Necio! ;Tu qué bas de saber, - .
si nadie puede leer ..\ o 50 ¢
lo que bay en los corazones? .
Cuanlos, con fingida calma @ .-
de esa que le causa agravios, -
llevan la risa en los labios.

y despedazada el alma! :

Nada, miralo despacio; ., <

tan feliz, como bien obre; o 10 sup
es en su rincon el pobre (pasos fuera.) '/
como el rey en su palacio . - 03} :
Pero es en vano cansarme;

y veo, aunque con dolor,

que era menlira lu amor, - - -

que no quieres escucharme.

ESCENA VL . ..
Dichos, Jurian, ManQues, embozado.

JuL. Permanezca usted aqui (al Marqués que se re-
tirara @ un lado.) ' oo o
y podra observarlo todo. ' 916]
Con permiso... (adelantandose.) +
Josk. Hola! Ya acuden;
Rosila, déjanos solos, 0 o0 0w
y recibe a los que vengan. (Rosa se pone jun-<
to & la puerta del fondo que debe estar entornada .
Jut. José, qué es ¢so? Estas sordo? i« ir
Josk. Oh, sefnor Julian! Me alegro. . -
de verle... Mas, calla, ese otro...
Jur, Es de los nuestros, no temas.
Josk. Es que no me gustan cocos,
ni fanlasmas, y: si insiste |
en Lener tapado el rostro..:
JoL, Insistird; no parece . . LE 04 AFd B
si no gue te has vueltoloco.. 7 o
Te digo que es de los nuestros; 1
es olro yo, y no seas plomo,
pero él liene sus razones
Sppard. ast o sirea. Sk Ak e~ rom el
Josg. - Bueno, me conformo, ... :
“'por ser usle el que lo dice: ' ... .
'Y qué bay del olro negocio?. .. .. ...
Jur.:Mas bajo... Es golpe seguro,: ... -
Jose, Lassenas? ' ..ot o0
Juto oo ias Calle del Olmeo. (. 0 -
JosE. Numerod: «vicus zoui0 .



JuL. ]

Dos, principal; s
mucho secrelo-y arrojQ. ..
Jose. Hora? s Tin Golen
JuL. Las once. .l 2o
JoseE. ... Corriente.
Jou. El Marqués de... | 0o husg eomini
JOsSE. Le conozco;:
de San Roman; no hay cuidado.

nabajo.

Rosas. Demasiado las cono
quieren.. wosapidnd al #saD
Cons. 1.° Que caiga el gobierno.
Cons. 2. © Pues! Un sistema’a proposilo...
Rosa. Ya! Para medrar ustedes,
Luis. Para evilar monopolios.
Rosa: Lo que se quiere es vivir
los unos a costa de olros,

L€0;

Y hay dinero? . o o ans o que al fin el pobre arlesano, .
JoL, | Plata y ore. ;1 .. ¢ : pagara. | Soul B 2al9iaeg
[.a entrada por la venlana JOSE., Por San Antonio ;. a

del jardin... Ya ves! Hay lodo (con infencion.)
en la calle, y seria lastima 1. Y seiid )
manchar por un necio antojo
las escaleras de marmol.. .
Josk. Es usté el mismo demonio. -
Jur. Un hombre de bien. ...

Jur. Pasado manana. . .0 soon arobl
JOSE  Lorto - .

es el plazo, pero, en fia, (ruido fuera bie
lo arreglaremos de modo... & 1o oo
Jur. Silencio, que viene .gente. . .
Jose. (Que bribon!). - o ¢
Juc. (Prome

 ESCENAVIL... ..

Dichos, Don Luts 'y Conspiradores, todos se desci-
bren Ia:‘ﬁabazu;mﬂﬂus"_iiﬂn' Luts) =9

Rosa; ‘Caballeros... ' ‘zounlsuiaj sundog eol &
JuL. (Le vé usted?) (al marques sena-
lando.d don Luisi) '

Marg. (Y él es! Mi bijo! Qué oprobio!) (Jul
coloca junio a don.Luts.)
Lu.s. Famosa chica, por-ciertol iiono
Nina, me encantan Lus 0jo0s,.
la verdad. Shatnas psuar 1ebo
Rosa. Me alegro mucho.:o o
MatQ. (No sé como me reporto’)
Luis. Julian, y mi padre? {i9511 on
JuL. ekt 1077 o En casa (@ Luis se
se del Margués.): .. <~
le dejo, leyendo y. solosy skl & o¢ 8
Louis. Eres un sabios; i 20 o g0 duie 28iaad
JbLe oot o s o uln criado (con hipocresia. )
fiel, honesto y:laborioso. B8 sen
"Rosa. A gquién buscan ustedes? =

i_ﬂn se

pardndo~

(d Rosa precipitadamente.)
lo estds echando a perder. ..

| Rosa. ;Y qué me imporla, si lqgr.'q:i (alfg.)

evilar mayores males? .,
Por Dios, josé, no seas loco.

| Luis. Lo que se quiere es salvar .

4 la religion y al trono,

que al furor de los impios

sufren terribles trastornos.
Proteger la genle honrada,, . |
y, en fin, destruir. de un soplo...

.'_' Jose. Bien; Uigﬂ usléuna [!ﬂlﬂ.hl.'ﬂ e

don...- . AT
Luis. . Camilo Monterroso. .
Jose. Por muchos anos. ;Quién liene

4 su cargo este negocio? .., .. e o

Quién es el gefe? (Quien paga

4 la gente? Pues supongo... '

Luis. Qué, quiere usted Lomar parte?
Jose. Es decir... Segun'y cOmo. . .. ...
Luis. Si le doy 4 usted mil reales... .
Josk. Tiendo la mano, los cojo, . -

los guardo, y estoy dispuesto_, .

4 echar el trabuco al hombro
como el primero. . ... ...aio0 o
Luis. s B8 dCCIE . v oy
Jose. Es decir, que si los cobro, ..

puede usted contar conmigo .

por secula siculorum. =~ ... 0 o
Louis. Se llama usted? (d José: despues hace sena a
uno de los conspiradores, el cual saca una cartera y

apunta ¢l nombre de José.) .
JosE. ... José Ramos;

Alias, el punto redondo.
Leis. Tome usted. (le da dinero.)
JOsE. Abora le ruego... (¢ Luis ha-

' ciéndole senias de que calle,) ... .
(Si babla una jota le aborco!) . . . ..

Luts. Puf! Si esto es un;calabozolio i oo 8)1s, _,
Josk. Qué se le ofrece en: micasa; (@ Luis:) - Luis. i | Qué? .
que hace lantos reconcomios? Jose. Que no sepa mi padre.... ... .y
Luts. Quisiera ver 4 Juan Ramos, -0« o la... PR S
Jose. A mi padre?.. Vendva pronlo. vood | LuIs, QR s connd 06} iy snsihaa Sun ¥
Maro. No necesilo ver mas; (G ulians) s (10 o JOSE. ...(Esle hombre es medio tonto.)
oh! Yo le promelo al mozo! - o Eipit biiconn el ite ) ]
Julian, adivs, y silencio. | ESCENA _Y.»[“-. siq i §
Jui. Senor Marqueés,... o has ol oo s © bk Dichos, MagyaNs, JUAN. o0 o0
MarQ, (vase con cautela.) . Voyme solos W g | S ahaaLlaay 001l OGIBNE T
‘Lois. ) a sabra usted el asunto . Juan. Ruenas noches, caballeros. . R
que aqui Nos LEae, oo B s fles ou ! \quitandose el sombrero.)
JOSE. - ' hﬂlgﬂﬂrﬂ. O LR Mlﬂ.]ﬂﬁé! Y ST AR
Luts. Es cierto asunto politico...oufsaa w1 o Juan. Ahi esta; de mpenojo. .. . oo o
Kosa. Entiendo, muy, peligroso: . ( udefan;_andg;%;#ﬁdiﬂﬁ-fﬂlﬁ?)__;,-t. h
CLyala verdad sentiria .« o temblara... (reporiandose.) No salga sted . -

que el senor Juan, que €8 mi-apeyo .
en el mundo, que €s ml padré;i. i @ €
Josk. Déjate de Lrampanlojos; i1 iuyag oo
qué sabes 1a de eslas c08asdim ve wiuid i3

i
k.

+ 'y
-
b R

de casa, y yo le perdono. (d Jose.)
Juan. .. Cierto, hay gente .

de fuera, bien, me reporlo;
entrad en €se,aposento, , i ., i

] 11 i
« oK i



6 La’ fortuna

qne ya arreglaremns'tnﬂﬂ.-{Ma‘riﬂﬁﬁ;"Jhsé; ‘Ro- Yo débil?.. Yo vaéilante? 200 o
Sa, eniran en la habitacion de la derechagly Que no soy Juan -Rarios icpép'yse. caaum
IDIG0Z 15 8183 o1 - 272 L Leis. (OGh! Lucha consigo mismo, .. RS ol
Dichos, menos Marisna, Rosa y Josk. 777 que gasla “Slﬂd'm“e“@'ﬂﬂ_“ﬂﬂ i
COBUIRON0M T8ITY 9 838Y 10 ! Yy estamos perdiendo Liempo. =i
Luis. Ahora dejadie con &l; fd los conspiradores.) En que quédamos? . |
los dos nos Hﬂle‘ﬁﬂﬂfﬂfhﬂs. i i Juan, VRLOHIS ¥ JQ“EHHW@%E'.‘;'_' 154 38
Ralo hace quele esperamos '~ ©7 0 vop Ustedes con sus proyectos..; 1 1
impacientes. (d Juah,) S 10 54 { Luis, Y usted?.. Y usted?.. o 4
Juan. Si? Lo siento.” W .lms._ i _ fiRiYoe? Lodiehoe: v o
pues resolucion que formo | Slgcir"sl_enﬂﬂi‘éH_rplt_itErin;f CBT . LHDIRE LY
una vez, jﬂmé’ﬁjlg '.“él'z{]; | 33 .- T | LUIS. Cﬂl'plﬂ[ﬂrﬂ.’_ S0E SHETRS
Luis. Quiere deeip. . ! % oB8 ROLIRIIL D05 1 § 0 1 luan, A'mucha honra;
Juan, Qué ho cuenten = ' de serlo no me desdepo: - -
conmigo; ni w43, ni'menos. ons 168t Luis. Me lo Sospechaba; siempre:
Luis. Pero eso no'phedeisep 10D 02 sup od ed sale esta gente con esot '
Juan. Mucho que puede ‘ser 88gl 11018151 Bl 4 sQuién hace ¢aso de la honra
Luis. Me admira,, 20 0 200 > G AE sip 1 tralandose nada menos... "¢
Juan, Pués no se admire, Sl fuera yo, que ya he sido
Luss. Aunque uno fuerd de hisrro 0 por candidato propueste: -
O lubiera alma de'corcho;, o . para venir a ecupag’ © comnnln:
ocree usled que solos seremos: 1011 weo un escano en ¢l Congreso? P 0IIBBHE o]
para llevar adelante R o , (Juan hace Un gesto como de ineredulidad yazo !
con f¢ nuestro pensamiento? A Qué, no goiere usted creermes
Pues Eﬂpﬁz “’E’teﬂpﬂiuﬂhﬁy jd"ﬁS gEJfEE IR S HE Juan. Si sefor. . No he dﬂ EI'EEI'!{J?
' | s (B le i (con reconcentradg ﬁespreciﬂ.) .
del misterio, no'deéscansan, ' ¢ Luis Senor Juan, usted me insulta, .~
es claro, en Provecho naestro; ' ¢ 4 | bies mire usted, tengo.un genio..

El

que, aunque ocullos con el velo

icon decirle 3 uslted gue esth 0 UL 20 ] Juan, Quien insalta es quien soborna
en duena mano Bl pantérg? - 71000 <X a0l a los pobres jornaleros; élieds
Jl-'alﬂ. SEI‘E!I -ﬂSi,’ I}'th luﬂ‘ﬂd"u' | ' » 4% :qu'lgn. "'i"l:l"".rﬂrﬂ ﬁlurbﬂfr l'ﬂ' pﬂz |
Mas, por mi parte, me nieso LT a0 del humilde bﬁgﬂ_p.ﬁméﬂﬁm_
a lo que ustedes‘exijen, 77 o0 iy a0l 'y a corromper los (. :

alleres
Luis. jCon gue & asted nj con dinero, "' 7 ¢on su venenasoaliento, | -
nl con promesas, con pada 170 1Y omos Y, & proposito; pudiera: - Geampn
se le vence? Estamos frescos! usted quitarse‘el sombrero; o s i
LEs mejor esla miseria =~ -0 0 ST y aprender mas cortesia ' |
que ¢l oro queé'le promélo? G, de quien es cortési,; .o i P mh B
JusN. Si senor. hE Lurs. LU0 Be advierte QMY
LuiSJ® o84 iy rezaigualy = Voien s - queé no recibo lecciones '« 0 - il
Joan. Soy muy raro, o confieso. " © | cvade padiey genop maestro. (con tronia. )
Luts. Vaya un guslo estrafalarior | Juan. Pues esa advertensia sobra,
Juan. Gusto al linj'de... carpintero. o POrque yo a las veees: suelo’
Lvis. Eso es broma. N e P e _ darlas, sin que me las pidan, - 50 200 i
j[}iﬁ. i \ I*rmllvbz éi‘}ﬂ; HASE) ORElG -3 BE W B ﬂnm“.-lvaf- ugiéﬂve_}gﬁ*({# :-quﬂﬂ el sumbrfrp.-}-' :

a a4

sobre 1oUo; et iertos dias © Juan. Esto... Es bacer quesel disciputo o /120

como en el de'hoy, por ejemplo. ¢ 7! me mire cun-:'ma;g::mgwm; 315
Louis. Pues qué és lo que pasa aqui? 7 | Lus. (Ob! gué Yerguulizal)-o o shae 5ul) L asol
Juan. Aqui pasa, cabailéiiys 1 5432 0 950 .adol Cons. _1. - FEULD0 0 B injariac oo ouy
que no bay pan para mis bijos, = S Plde sangre. 2ol aaiid & Mo s
Y que padecer les veo. (se levanta ta’'nifia’y se | Juan. “/i'Nada de eso. -
-tr'ri'*ﬁcﬁf&aﬁaa:ﬁﬁwﬂiﬁ&ﬁii--a-!uan.} "o | Lus Miprudeneiay ), o o . 04
Pues bien; aungue se arraslrasen Juas Es'lapradencia: o 0
a mis plantas, maciléntos g de los cobardes... el miedo, 1« 1 .1
con voces-desconsoladas. |- Cons. 2.° Eso no lo sufro yOu
y amargo lloro vertiendo; = Cons. 1. 0¥ tampoco. | '

-aunque perecer les viera, 2040 280000 panl- Juan, . SIVamos guietos. . o
y mg llul:il-é}s“ﬁﬁ”é‘éfﬁ-!éﬁﬁ}%“ i LB S que esla es of casa, y atig? gt:qs,___ b 44
gemidos, y maldigesen 520l a ninguno tiene derecho < ET
a su padre, aun asi'creo’ L T ANeORE caud | Para mandar, 2300 o0 s EN TSI ST
que jarg_ﬁ#’ht’jﬂ&*éﬂl‘iﬁ&.'-.'.' ik SR Cons. 2.© “Esoabora; i oo AEGp

Nifa Padrel’ " © AOSERII00SY) .. BTSld senor Juan, hemos g Mo Chas s il &

Juax. L Qe escucho!'Ese acenfo. 50 o' .. | JuaN. (Ah!Va perdi Ia esperlfnm!§mé d“ﬂwp“)

Ni¥a. Dame pin..."Qué! Ya no me afader: | o . | Coss. 2.9 Puede usted jp recorriendo’” - -

Juax. Oh! hl,hﬁﬂﬂﬁ‘&, té'quiero 2 A ese papel! Oh! ﬁﬂsbienf-upg&gg'i Fob disihd o
cual nunca; Maria; acéreate, ! 100l o0 i bien se mitaiess sales ob 0 aodis 4o
(Mas qué es lo qué estoy'diciendos) ' Jusn, | No entiendo. ..
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Coxs. 2. © Nada; es un aulo de embargoou ™
(G los olros.)
conlra el seior, por un debllu
de seis mesgs.de alquiler. .
de este cuarlo, cuyo duefo
es un servidor de ustedes.

. Yase vé'-=Comno esta enfermo ﬁrama \.waol

¢l senor Juan,y:nohay obra;:
he tenido miramientos _
con él, que me recompensa. YT
perfeulﬂmentﬂ por cierlo. (]
senor Juan, hablemos clarﬂ,
0 se me paga al momenlo, ,
0 manana, sin mas tregua,
va4 uslé a dormir al sereno.’
Juan. Oh, senor; es:imposible
lo que usted me: esta dmlendu! e i)
Yo Elﬂlﬂpl’ﬂ he sido-puntual- - b3 i)
en mis cuenlas, y si debo-
algo, la culpa noes mia;:
es porque fuerzas no tengo :
para el trabajo; es porque, -
aunque quisiera, no enauﬂnlru
donde ganar con fatiga: |
un pedazo de:pan negro. -«
Dios que ve los corazones.: i Gl s
Coss. 2.© Vahl:Dejémonos de ﬂuenlus
Jusny Por Dios, seausted mas: bumano; -
usted no querra perdernos: |
yo lrabajaré manana, R YT
aunque melabrase.en el fuego -
voraz de la calenlura; ¢
ni la fatiga, nicel sueno
me rendiran tﬂullmeme, :
ahorraré cuanto dineno .. oo o
llegue & mis MANOS, Y lﬂﬂﬂ&
queda:emﬂs satisfecbos. .[oian oo
;Donde quiere usled gue! vaya
con mis hijos; sin aliento:. Vil
para nada, sin ampanrol.. ':..-.;-4- |
Coxs- 2.° Y yo remediario pued .
Juan. Compasion para nosolros! mrrudalhmduse )
Cons. 2.© Ea, basta: Ltrruudﬂ )5 i 0b
Joan. Al fin.. . caserol (teuaﬂtuudasﬂ yﬂﬂﬂ rpmn-
cenirado mrmmn.) 1 of »
9, © CoOmo! 26 i
f]:[?:j . Haga Hbil.l’!ﬂ lﬂ que quugra
pero renuncie asu mleulq atiad O
vil y cobarde, puesoyo. o o -
4 sus planes no mMeavengo. TR
Luts. Qué hacemos en este caso? (ci los m:rus }
Cons. ...."-" Pero no §¢ ﬂpﬂndrd al mt&ncs F -

4 gue aquinos PEUDAMOS, i chu
pueslo que es :m -ﬂ:asa 3 sd o' 0
JuaN. : Eﬂﬁﬁﬂ... (cﬂrn sm{h
mztenlo como hﬂ‘ﬂlﬂm migrdﬂ E"srwtﬂp J

es usted libre.” '
Cons. 2.° ‘Corriente;
abora le encargo el milenmo-p
que para ajustar las cuentas,
sefior Juan, ya nos véremos. = °¢
Juan. (Oh! Ya' esm echada mi suﬁrtﬂ‘fj
(con reconcentrada amargura. )
Cons. 2.© Senores; ﬁﬂi’-’gamukluéegu
y basta pasado manana.
Luis. Que ninguno fal'lﬂ Eﬁpem B RS
Cons. 1.© El silio? _ : Bl
I.-IJIE Aqlli G e SV ALY Y 4R, )
Cong: 1,97 9N : Hora?"

Tk

T J .
143 i3

|

Mag. Qué veo! Mira, malvﬂdn, (a José, ) e

Joan. José, si paz ba de baber,

Rﬂsa; Senor .ﬁ:lan'
" Mar, (ﬁh‘ sufre muc‘hﬂ'}

Luis. | ‘Lasdoce -
de la noche. thdsist in o

Cons; 1.° Bien:oif oy vmon neley

Cons. 2.© ?endremus..._ ) B

(vanse !udm menos: Junn.).,-._-. .
ESCENA Se sans v 1alIk)

%

.....

JuaN junto ¢ una mpsn dnnde hahni emra ptrr.u co=

sas gn cyﬂﬁlup. iisn ¥

-

Vendran!., Lo han ﬂmhu 1iﬂ’a\am:]r:i’u'l*
Si... mas yn .. Para ml mtanlu y Sz i
me basla con un' momento;
despues... cesara mi afan.
Estoy perdido... y no puedo
trabajar... y de hambm muere |
mi familia.. Oh! Dios'lo quiere! (cnge como in-
voluntariamente e Gubh‘i“ﬂ.J |
Salo esloy, 'y lengn mleﬂﬁ :
deé mi mismo’. Dms bal £
que, sin trégua’ ni i'epe‘sb e
un pensamiento ﬁspantﬂﬁﬂ SRS, el
tenaz me sigue... Aqui BEHI (Hmmhdnsa la
mano G la cabeza. ) A
Siempre fijo ... Amqmlan{lu
de mi corazon los brios.:
Mariana, adios; hl]lIE mms
adios... qué! Aun estoy dudandn‘?
No, ya no... Juan, que : aél obres!..
Ah! Pero el crlmen me espanta... {miruqdn d
la Virgen'y. arrud,tﬂdnduse.] :
Amparame, Virgen Santa, " “
dulﬂe madre de’ los | ubles'
(con ﬁfugwﬂ repenhna)

EsﬂENﬁL ‘:si

’.'-’.E .':i.:'r'_.."_l'.l-. =gl

-

i = |EQFE‘._
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Dicho, Maniana, JosE y Rusg, dasda Aa puertu ﬂe (&

habitacion.) .. .. fiey $548

{a eres, t, quien le asesma,
mirale ante la divina 9
imigen arrodillado.
Juan* udelanmpduse)

Juan, “"Ah! (s¢ levanta. )
Mar. Qué hacias? "
Juan. Rezar. i

Me parece que Tezaba
pues tan aflijido e-labam.

Rosa. No me quieres usnuchar"_(i qu! ) N
Jose. Yo perdon! Pues que deh

Rosa. No tienes alma.

JOSE. Si fuera

otro quien me lo d:gara'
Perdones no necesilo. (aI 9. )

huye pronto de mi vista, - Sl bl e
para siempre... y Dios te asista; = 7

que no le vuelva’ yoa ver.
Bajo este Lecho nacisle, - Ei=gs
que fué en apacibles dms i
centro de mis alegrias, s ol
y es hoy miserable y Lriste.
Vele, pues; sin Lu prﬂsﬂnﬁlﬂ, e e
que de todos es tormento, = et
renaceraaqui el contento T R
en medio de fa”inil:genc:a..

¥



g La fortana -

Juaxn., Td no sabes soportar
la miseria, ni luchar
con valor, como yo lucho.

Me ves enfermo, y coronas

tu obra, dandote 4 la holganza!
Siendo mi Ginica esperanza

taller y casa abandonas. ™ '

Pues, oye, aunque sea lmpnrluna
mi voz, y haz lo que quisieres; " "
lrﬂbﬂjﬂ cuanto pudieres,

que el trabajo es la fortuna.. .
Porque si el pan no has ganadn .
con honra, mal le sabra;

que el pan del delito esta |

con llanto y sangre amasado.

Ni es feliz, en conclusion,

.aunque viva en la npulanma
quien no I.IBIIE la counciencia
tranquila, y el orazon., By

Josg. Bueno; me ir Juslamenle .
yo se lo iba a uslé 4 decir,
porque me gusta vivir.

a mi antojo, libremente.. .

Mozo soy, anuhu es el mundu

y pueden por varios modos
buenos, y malos, y todoes

medrar, si mal nu me fundu.

A nad:e mas le interesa . .= . . ik
que 4 usted el dejarme hacer;
_&por qué no hemos de tener
buena cama y buena mesa? .
Siempre dnduhn p&lﬂd IEhaﬂlD
aqui se va consumiendo, | .

Y pudiera estar vmﬂndn Yopigenn
guien sabe si en un palacio!
(Cree usted queno sufro; y mucho,
al verle enfermo, abatido?

“Usted el mal se ha lra:dﬂ |

usted mismo.

JuaN - Y aun Ie escuchu!

Josg. Voyme, pues* pero no. quiero,. .
que de mi ninguno diga. (sdca dinero. )

Jouan. José, lu voz no prosiga.

Josg. Tome usted esle dmeru ,

Juan. Miserable! Tu me insultas! (irritado. s
Responde; quién te lo ha datlu"‘ iy
Porque tu no lo has ganado,
algun misterio me ﬂLuflﬂS._

Mar. Por Dios! | '

Rosa. _ Senor Juan pnr Dms*

Jose. Esta visto, usted no cede
de su mania, y no puede
haber paz entre los des.

Juas. No, con razon lo su;mnﬂs
solamente odio y desden
tienen los hombres de bien
para vagos y ladrones,

Jose. Yo ladrun! Paq;e'

ti;. i TR LR PN LR

Juan, ; €en llerra
6 me plﬂrdﬂ'

Rﬂﬁln ﬂh,’ Nﬂ' : ; .

Mag. i Qué vas :

4 hacer? (¢ Juan_).

Jose. Yo hu,tnii_lﬂrmﬂ? Jamas!
Nunca; a4 mi nflda me aterra |

Juax. Bien lo s¢, y bartas dengmmas
nos causas; y2 no bay aguante;
ya llego Lu ullimo inslante!

chilloy acercandose d José.)

Muérei-in;fa:me!_.e _
ESCENA XII.
Dtchm Um Cnunﬂn

C.m_ Drm yranm' igbivioe oy gs

Juan. A -Dios'sean:dadas. (deja d:s:mu!adamunte el
cuchillo sobre Iu mﬁsn ) 5

Jﬂsé

Ramos? G260 ' '

JosE. Qué hay de buﬁllﬂ amigu"

CEL. Si es usled, veuga {:nnmlgﬂ -

y se lo diran. .

CeL.

- Jose. lré
Ceer. Puesandandﬂ.f-w | s Bz
- JOSE.- ‘Esloy dmpuestu. .

(Si pensara que soy tonto?) ©

Cer. Andando, repilo; y pronto.

Juan. Pero sepamos:iqué es esto? -

Cer. Esto es que la autoridad ©« -
le reclama, y ‘no'se asombre, |
por haber herido aan hﬂmhrﬂ

, y de alguna gravedad.:

. Rosa. No seiior, eso no:es cierto,

yO sé que no es José: Rﬂmns

quien hum a ese humbre 3

b-26 Vﬂmus'

Y gtaclas i'l que no:ha muerlﬂ'

Hay lesligos, yoseria: iaug o

el hecho negar en vﬂlde

venga usled, aunque le escﬂlde

mafana sera otro diayitiaiss sl o

Juan. Aqui no hay mas erlmmal

que yo  salvarle: quisiera; }

Yo quien armo la ‘quimera;: 31

~ YO quien hirid: p{rr ﬂu mal W Bicn 4

Creame usled A iiGe 20

CrL.

Mg, Nn pur [uus
. Joan. Es mi huﬂ Yy quiere hbrarme. { &
Cew. ¥ usledes & mi cansarme;
J quién ba sido deilosidos? -
Juu. Yo'iré con usted; poritanto
todo muy bien se: cunmlm~ % 13
quién sostendrd & mi familia-
si me le llevan? Dios santo! -
Al fin es joven, y yo
‘de nada sirvo ni valgo. :

| Cre L. .Y yo lengu quever algu

h con que sirva 0 con gque: nu‘?’
Acabemos de upa vez; B
quien José Bamus se: llama?

Jose. Yo :

Cit.  Pues sigame, que cama.

no le ha de faltar & usted.
Josk. Buena noche; adios, Rusna

no porque te causo enujus

me olvides, sol de mis ojos..
Rosa, (Maldita suerle mdld:la’)

(nqgieﬁdn el cu- |

Josk Madre, adigs; ¢niuna palabra
|  para mi Liene usled ya?

| Maz. (Dios mio! 4 la capcel val). . .. ..
Juan. (Mi ruina y mlimuﬂrle IabraIJ '
Jose. Padre... .. . _

CrL. Gdlma gasla El mﬂzn'

Juan Buena es tu fortuna, buena,

| tu libertad... Laxcadpna' "

Yu palacio... Un calabozo! -

 Cke., Concluye usted, sefior mio,

(cuyténdule por un brazo.)




en el trabajo.

que ya se apura mi aguanie?
A ver, eche usted delanie.
Jose, Pues, al avio.
CeL. - Al avio. (vanse.)

ESCENA XIII.

Jusn, Msriaxa, Rosa.

Juan. Dios! (con profunda amargura.)
M ak. vuan desgraciada soy!
Juan, Yo buscaré pan, Mariana...
De puerta en puerta, manan
a pedir limosna voy. '

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

Sala en casa del marqués. Puerta en el fondo, y des la-
terales, izquierda y derecha. A la izquierda una chimenea
4 medio encender: 4 la derecha una ventana; el suelo es-
tara alfombrado; debajo de la alfombra 6 estera una es -

cala. Es de noche.

ESCENA PRIMERA.
Dox Luis y Rosa.

"Rosa. Vaya, déjeme usie en paz
encender la chimenea,

Luis. No es nada lo que vocea!
fu quieres la vecindad
alboroutar? .

Rosa. No meimporta. .

Luis. Qué no teimporta? A mi si.

Rosa. Si no sale usted de aqui...

Luis. Pues la muchacha se porta!
No seas nina, y oyeme.

Rosa. Ya vuelve usté 4 las andadas?
Luis. Vah! Repulgos de empanadas!
Escucha, y despues me iré. -
Sabes, chica, que le guiero,

y, 4 pesar de lus enojos,

diera yo por eso0s 0jos...
Rosa. No se venden por dinero.
Luis. Si al metalico conlante
no le concedes valor,
le los pagaré... en amor,
Resa. No pase usled adelante,
Luis Hola, sabe responder!
Al oirla, creerian |
gqueesund,.. W
Rosa. . Se engafarian;
soy una pobre muger
que no tiene amparo humano,
mas padre ni mas amigo,
~ay! con lagrimas lo digo,
gque un infeliz arlesano
sumido en dolor profundo..
que salud le roba y calma; =~ .
pero, don Luis, con un alma .~
gue vale el oro del mundo.
~ Ya'vé usted que no es orgullo.
Luis. Corriente, sera olra cosa:

mas lo que hay de cierto, Rosa,
0 mejor dichy capullo |
de mayo, apenas abierto,

es que yo pierdo el sentido

por L1,

9
Rosa. Pues si lo ha perdido, (conr aspereza.),
basquelo usted. (en actitud de salir.)
Luis. . “Estoy muertlo.
Ingrata, ingrata! _
Magg. ' (al patio.) Qué o0i?

Desde aqui a escucharles voy.

I.uis. Alurdido, Rosa, estoy.

Rosa. Acaso yo le aturdi? |

| Luis. De gue bien me guieras tralo,

] y como la no seas boba,

ni & coger vuelves la escoba
ni a fregar un solo plato.
Tendras cuanto apelecieres;
y si lo quieres tomar,
ahora mismo le he de dar
para agujas y alfileres.

despues, cosa es precisa,

si en cierto plan no hay aborto,
regalarte, por locorlo, |
la banda de Maria Luisa.

Rosa. Oh! Con poco me contenio;
con un pedazo de pan
para el pobre sehor Juan

que tenga...
Lois. Pues tendras ciento.
- En esta bay algun metal;
e (ensenando un bolsillo, )
toma, y quiereme,

Rosa. _ , (Traidor!)
Guardeselo él... Buen seior...
me conoce usted muy mal.

J Luis. Posibie es que no le venza?

Hay una chica mas rara?

Ross. A usted debiera la cara
caérsele, de vergiienza.

| Luis. Aungue oro a espuertas derrame?

Rosa. Lo desprecio, si, porqué
es, la caridad de uslé.

una caridad... infame.

fj Luis. Bien claro dice el refran

que vanidad y pobreza...

pues! todilo £n una pieza;

] slempre esle pago nos dan.

il s

llaga usted favores luego, |
compadezca al... guarda, Pablo!
Primero me lleve el diablo
que ablandarme a ningun ruego.

1 Rosa. Pues qué le debo 4 usted? Diga;

ha un dia que agui he venido,

y en ese liempo be sufrido _
mucho, pues a bablar me obliga.
| Luws. La causa (u !a sabrds.

1 Rosa. Uslé es la causa de lodo.

] Lws. Yo

Rosa. Si!

| Luss. Ya! Lo hilas de modo!..

| Pero ya te esplicaras,

Rosa. No, no hay mas esplicacion,
que primero que seguir.
aqui, prefiero morir
de mi casa en el rincon.

Luts. Vea usted, pudiendo coche
tener! Capricho mas necio!

| Rosa. Repilo que lo desprecio,
y no duermo aqui esta noche.

Luts. Pues no dormiras en blando:
como! Lloras! Hay lormenla!

Rossa. Yo que vine tan contenta
me iré & mi casa llorando;

2.




10 Lﬂ fﬂl‘tﬂlﬂi

Horando,'y sin espéranza, -
ni pan que llevarles... Ah!
(vieﬂdn al Murques )

E‘bCENA .
Dichos, EL h{ﬁn’quﬁ_‘-,s- ‘

Marg. Te juro que no sera.
].ms.(*tdms buena va la danzal)
MarQ. Salga usted de aqu: ('a Luis.)

Luis. Has mdn? uz Rum ) '

Vele fuera.
MirgQ.
quien se ha de ll‘ 24
Ross. Sefior Marqués... '
Lurs. (En la trampa me ha mgldﬂ') (vase.)
Rosa. Crea usted que yo.. . bien qUISIEFﬂ...
MarQ. Aqui serds rﬁsgelada -
no tienes que téemer nada.
Rosa. Dios mio! Si lo supiera
el senor Juan Ramos!
Maro. Qué?
El, pur ventura, seria...
Ross. Mi padre? I'm
Maro.  Tal creia.
vos4. Peroigual 4 un padre fué.
De nina me recogio
en su casa, y a su lado
con su Ejemp'lb me ha educado,
con su pan me sustento,
Es lan bueno! Tan amigo
del pobre, que 4 nadie cede;
lrabaja{lm mas que puede,
mil veces yo se lo digo. _
Mas el pobre enfermo ahora ;
no puede ganar un real; e
lal vez no encuentré ]nrnal
y sulre, y 4 solas llora
y no liene un pmleclm ‘oo
MagQ. Le vers,
Rosa. Sera verdad!
Qué escucho? Tanta bondad .
Diosse lo pague, Senor!
Por €l 4 servir me he puesto,
que, al fin, si el salario ahorro,
aunque poco, algun socorro
creo que tambien le presto.
Mi gratitud nunca acaba,
y de hoy mias tendra uslé en Rosa,
_ por accion lan generosa,
no una criada, una esclava.
Mgy (De tal manera se espresa,
que aunque uno fuese de bronce.. )
Oye; iran a dar las once,
y ver agui me inleresa
al senor Juan Ramos
R OSA g ' Bien,
MirQ. Quiero hablarlﬂ ﬁe un asnntn
importante. ¢

No, usled es

Rosa. Vendra al punto.
MarQ. Pero quién le .sta? |
Rosy. Quiﬁn?

MarQ. Si, porque sé tu‘értle ludo
Si sns;)ecimnm e

Rosa. S uprmneln
guardar el mayur secrelo; ; o '
iré, pues. = Friinr et

Maro.
pero le advierto que uardes

| Luts. Llamaba usted?
Maro. :

|'Marg. En vano lo ﬂlﬂgd&, Llllb, 7

Bien, de ese mddu g b

gran reserva, discrecion;

con los clladns ...chiton!

y en dar la vuelta no tardes.

Dile, pues, al seinor Juan

Ramus que 1nmedmlamente

en la casa se presente -

del marqués de San Rumﬂn.
Ross. Oh! Voy.
Marg. ~ Y.siduda alguna

se le ocurriese, ademas
de mi parte aﬁddiraq :
que guiero hacer su furlunﬂ (vase Rum )

1 ESGEN& llf
; M&RQUES.

lnfehues, me e&Lnste&e

su estado!.. No es ilusion;
c¢uando hdﬂ-'ﬂ una buena accion
que soy olro me pareee,

S1'a convencerle acertara?
Aurnr serd tiempo .. Preciso!

es que €l acuda & mi aviso...
Mas si a venir se negara?..
No importa, yo mismoiria, '
pues que esla noche ha de ser
cuando se vuelvan a ver

para aeordar hora y dia.

Con quién conlara esa gente?
Qu:én es el que la dirige?

El ver entlre ella me aflije,

a Luis... Qué nunca escmmmnle'
Maldmu su ligereza;

y los tales plaues Creo

que, al menos por lo que veo,
no lLienen pies ni cabeza:

Luis! [Hanmndata /) scnmﬂdase.]

ESCENA 1V
Ev Msnques, Luts.

. Llamaba;’
acérquese usted. = *

1 Lvis. (Il}e ustéd‘?

Malo! Al verle la olra vez -
ya el usted me suspeshaba.)

| Masg. Es verdad que usted cﬂnsljlra?

Luis. (Creia que me iba 4 hablar
de Rosa!) Yo conspirar?
Quien lo haya dicho, delira;
me calumnia; 4 ver las pluebas
porque no sirve decir. ..

| Marg. Lo que no sirve es fingir

y bacersea todo de nuevas.
Lois. Pero, quién In mce? Mok
Ml“ﬂ ¥ 'i‘r 2 -.'1:..__‘_

y bastla que yo lﬂ ditra 4.

| Luis. Pues senor, s una mlrlﬂa

que algun ml‘ame me armt’: Hise Gay
Magg. ;Conoces al senor Juan 'T "f'

Ramos? Es un cafbmlﬁm st bl
Luis. No; ni conocerle quiero:.

(Si habrfi descubierto el plan‘?)

'_-b--

‘porque yo mlsmﬂ le h‘ﬂ ﬁst‘ﬂ :
en su casd... - L
Luis. {Jesucristor ™ o 2ip 2y
Mi pruyectu esla en un lns!) 14 19



en el trabajo.

Usted lo dice por chanza?
M irg. Vamos spor qué Le sostienes
en negarlo? jYa noticnes
en tu padre confianza?
Dimelo todo, y quien sabe,
cuando mas nolicias Lenga,
tal vez 4 mi me convenga
proleger Lu plan; no cabe
ya en mi mas-franqueza. ..
Luis.. hdnRnsn D G Es cierlo.
(Si sera un ardid?) Pues bien,
voy 4 ser franco tambien. -
(No hay duda, lo ha descubierto!)
Yo con animo sencillo o f5
he entrado, y sin reflexion,
en una conspiracion.
MagQ. Lo sé, no me.marayillo.
Luis. Si seior, me alucinaron.
Maro. Te alucinaron! Qué tall’
Lois. Prometiéndome el...

MasQ. “""El cual? o

Luis. Los perversos me enganaron.
M arg. Vea usted la mala gente!
Y qué promesas...
Luis. 2 “Primero
ese mismo carpintero =
propuso ponerme al frenfte
del movimiento. =~ -
Magro. . Canalla!
Luis. Que 4 las armas correriamos;
que si libres saliamos S
del sable y de la metralla,
si venciamos, én'suma,
una junla-en aquel;dia’
lo menos me'nombraria...
Maro Si, subir como la‘espuma
te veriamos... ‘Mimistro '
de un golpe... Gran Dios, qué frama!
Luts. Inferpal!® & =
MarQ. Sial'cieloclama!l "~
Apelaron al registro |
de tu ambicion, y no eslrano,
mas sienlo la consecuencia;
conocieron ludinvcencia
y conspiran en Lo dano.
l.uis. Bien lo sé, yarrepentido
estoy, puede usted creerme...
(No sé como/cormponerme
para huir sin bacer ruido.)
‘Que me haya visto barlado
por un picaroy - |
MaRO. ( Embustero!)
Lus. Si, porque el'tal carpintero’  *
¢s un bribon, un malvade:. By
(movimienlo del Marqués.)
De esos hombies que prefieren
por instinlo de arrogancia,
al trabajo la vagancia,
y de miseria se mueren;
0 a favor de algun trastorno,
como asegura-el refran,”
sacan traidores ¢l pan "~
que otros llevaronalborno.
Maro. Traidores!.. Traidores son
(irritado levantandose.)
“los que cOmMO {a, villano, '

al infeliz artesamo ' 0 UE REE

llevan a su perdicion.
Los que sviando grandezas

sin méritos en su abono,
asenlarian su'lrono -
sobre sangrienlas cabezas.
Los que entran en el taller
y dicen (oh! Que insensatos!)
« A LI, que coses zapalos
poderoso le he de hacer;
a li, que la piedra dura
labras, del tiempo.al rigor
espueslo, suerle mejor -
nuesira victoria teavgura..
A qué con lanlas vigilias?’
A qué tan rudos pesares?
Salid de vuestros hogares,
abandonad las familias, :

g\l que si por azar subidos

en allo puesto nmos vemaos,

al son de vueslios gemidos.
Y por ser en todo ruines,

del pan de nuestros festines.»
[Luis. Mas .. Suieiing sk be
MakQ. Ni una palabra mas..:
Luis. Pero, sefior, no concibo.:.
Maro. Salir de aqui Le prohibo.

| Luis (Eso luego lo veras.y o

y en cuanloa Rosa, mi enojo
leme, poryue yo la acojo
hoy bajo mi proteccion. (vase.)
- | ESCENA. Voo o
- Lots. 1t

Como diablos bassabido!..
Sospecho que algun: espia,
mediante ciertas monedas,
1  nos ha seguido la pi-tat"=~
No le hace; yo a toda cosla
be de asistir & la cila;

lo que quiero es ganar Liempo,
que luego... X 0.

ESCENA V1.
Dicha'y CLEAN,

Luis. el ci'e’i«d 1I-.':E envia;

celebro que vengas. -
juL. shnbing Tele

lo he oido. st R0a 0,
Lois. Bien; y no'atinas...
Jur. Por supuesto; siniquerer,

que no tengo la mania

de escuchar, 6:como dijo :

el otro, oler donde guisan.;
Luis. Y qué opinas, yaque sabes...” |
JoL. Y o? . No be opinado en mi vida.
Luis. Es precisoque yo salga

esta noche. {.8im5%8 B3 /00
Jue. Diosme asista!l - -5.©
Luts Aunque sea descolgandome

por un balcon.

Louts. No andemos con-aspavienlos,
y al grano, queitengoprisa. .-
I " ‘Dame una lave. o @ o0 o
Jut. ' No puedo;

despues... despues danzaremos

y mas que en palabra,en obras,
ho 0s daremos ni aun las sobras®

Maro. No esperes, pues, masTazof;

JoL. - Sanla -E’ri-gi-{ia:!:_ |

i
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tengo orden...

Luis. Orden inicua.

Jo. Yo soy muy fiel. _

Luts. (agarrdndole por el cuello.) Tu eres una
miserable sabandija.

Jui. Senorilo. . .

Luis. No me vengas
a micon hi ocresias,
dame una llave, 6 Le juro...

Jur. Usted causara mi ruina. (le da lallave.)
(Ya no bay cuidado; &4 mi intentlo
favorece su salida.) |

Luts. Qué estds murmurando?

JuL, : 'Nada
murmuraba, discurria...

Luis. A ver...

JuL, ~Si usted no volviese
a casa esla noche misma ...

Lcis Pues no he de volver? (Mafiana;
que imbécil!)

; Me perderia.
(Qué lonte!) L6 i

Luis. - Es usted un'sabio.
Jur. Vaya, usted me ruboriza.
Ah!sabra usted que poco ha,
‘salio de casa la chica, |
-Rosa, |
Luis. Si, la he despedido. .
JuL. La he preguntado, Y +. Di pizca
me ha dicho | )
Luis. Me han dado malos
informes deella, y debia, -
ni una hora mas, ni un momenio
en mi casa consentirla,
Oye; si por mi pregunlan...
Jeu. Ya! Una bola se fabrica.
Luis. Que salté por un balcon, j _
que... en fin, cualquiera mentira. ‘vase.)

ESCENA VII.
~JuLiAN solo.

JuL

Perfectamente! Comamos

A dos carrillos. Me estima

el marqués, porque de sy hijo

descubri las fechorias; -

y le llevé la otra noche

al silio donde conspira.

Don Luis afloja el bolsillo

porque me calle .. Chiripa

como eslal. . No hay cuidado;
(reconociendo la sala. }

la muchacha despedida;

don Luis fuera; Diego y

duermen en la porleria;

José escapose, burlindose

de la sefiora justicia, -

que fué 4 buscarle 4 su casa

de resultas de una rina!

Lucas

Soberbio! Seran lasonce ( Ieimnta la u_lfémﬁrﬁ

y saca la escala.)

y nadie en.casa me alisba. '
No bay remedio!... Aqui la escala
dejaremos suspendida; . ..

(la:pone en la ventang. )
cnlornemos la ventana ‘lo hage. )
un poquito... estd sombria . -
la noche... El jardin oscuro..,
Asi el olro no peligra, -

(s¢ pone d arreglar la chimenea.)
r ahora & quien Dios se la diere
san Pedro se la bendiga.

ESCENA VIIL

Dicho, 1. MarQuES.

Mago. Julian!

JuoL. Seior! _ |

Magg. Que despaches
y solo me dejes. |

Jor. Iba

a arreglar la chimenea,

porque esla lena waldita

no quiere arder, mas si estorbo. ..
Marg. Si.

Jou. (Tiene genio d e abispa'.j (vase.)

ESCENA IX.
MarQuEs.

Mucho tardan en venir; .
tal vez Juan Ramos no admita
mi propuesla... Alla VEeremos;
en verdad, lo sentiria.

Mas él es14 miserable;
siquiera por su familia ...

ESCENA X,
Ev MarQues, Juan y Rosa. -

| Mare. Ellos son; ya mas tranquilo
sloy; retirale, Rosa, (vase Rosa.)
| ahora usted, sehor Juan Ramos,
arrime una silla y oiga. (se sientan.)
Juan. Si el sénor Marqués pudiera
despachar pronto!
Mang. Si, en pocas
palabras, porque usted tiene
{ mucho que hacer A estas horas.
Juax Yo, sefor, ..
Mang. Y no en su oficio,
| pues ya sé que no le sobra
trabajo; que no hay jornales,
| que una miseria espanlosa
le rodea; que esta enfermo
ba Liempo... Nada se ignora. .
Juan. Entonces... ,_ 32
Maro, Hablemos claro,
porque a los dos nos imporla; -
Usted espera esta noche
genle en su casa, me consla;
pero genle perdularia,
de mal vivir, que en la sombra
del misterio, audaz trabaja
i por un nuevo Orden de cosas.
Tal vez mi descubrimiento
de sorpresa & usted le coja;
y creyendo que 4 perderle
voy, y a las otras personas. .
Mas no tema; para nadie
se desplegar4 mi boca,
Hableme usted con franqueza.
si es que mi palabra sola. .
Juan. Me basta, senor Marqués;
nadie hay que en duda la ponga.
Mang. Entre esa gente figura |
L un joven, que alli'se nombra
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don Camilo Monlerroso;
nombre fingido, que toma,
porque de llevar el suyo
sus planes se le trastornan.
Pues ese joven, es mi huu
don Luis.
Juan. (Hijo suyo!) :
Maro. _ Ahora
considere usted si debo
evilar a loda cosla
los funestos resultados
que traera su ambicion loca.
- Revélemelo usted lodo,
(movimiento de Juan.)
y de esla suerle:-se corlan
de raiz males, que luego
nos causaran mil zozobras.
Juan. Senor Marqués, con:licencia,
me retiro. (se levanta )
- MarQ. Usted se enoja?
Juan. Pobre, si... Delator, nunca!
Marg. Que eso crea usted me choca!
Se trala de que ensecrelo,
porque me sirva de norma
para arreglar mi conducta...
(Esta vislo, es una roca;
no confesard; si el oro...)
Tome usted; en esa bulsa
hay dinero suficiente
para aliviar su angustiosa
siluacion, y la miseria
que a su familia le agovia.
kn cambio, de usled espero...
Juan, Guardese usled su limosna,. -
y no insulle a un desgraciado
que hartas pesadumbres llora.
A un hombre de bien, con nada
en el mundo se le numpra.
MarQ. Mas pOngase uslé en el caso
de un hombre, & quien la deshonra
le amenaza, cuando nunca
en su cond u_cla hubo sombra.
Juan.. Tampoco en la mia.
Manog. - Soy
padre, y el serlo me abona.
Juan. Lo soy lambien, y la afrenta
mia 4 mi familia toca. .
MasrQ. Tengo un bijo gue es mi muerte.
Jean. Otro de pesar me colma.
MagrQ. El mio conspira.
Juan, El mio..
"~ no:sé... (con intencivn. )
Marg. Pues que causa propia
nos asisle, combinemos
un medio. .
Juan, Sea en buen hora.
Magrg. Refiérame cuanto sepa
del mm, sl le acomoda,
por si consejo O casligos . ..
bacer que se enmiende logran.
Jran. Jamas nos enlenﬂeremus
si usted 4 lo mismo torna. Uwantandﬂs# )
MarQ. (Yo he de probar si me engand,
si su firmeza ¢s hipocritla.) -
Terco es usted en estremo,
y, por vida, que me choca;
y aun voy suspechdndu si
el que al oro no se dobla, .,
si el que de grandes vutudes

L

- ¢on tal constancia blasona,

serd el mismo que ha perdldu

a mi hijo don Luis. Ahora

lo comprendo; usted rechaza

mis ofertas generosas,

porque lal vez le han pagado

su secrelo... Oh! Bien se porta.

Senor Juan, puede usled irse,

mas le ba de quedar memoria.
Juan. Ya lo sé; conozco un poco

el mundo, y nada me asombra,

gue para vivir en él

la virtud esla de sobra.

Si es esa la proleccion:

que tanlo algunos encomian;

si un beneficio nos hacen,

y es.obligacion forzosa

pagarlo, sacrificando

cuanto el hombre mas adora,

bien me esloy con mi pnbreza

en el rincon de mi choza.

MarQ. Eso ingratitud se llama.
Juan. El nombre poco me importa;
sere ingralo, no sere

infame.

Maro. (Quien babla y obra
asi, no puede enganarme.)

Diga usted; jpues quien soborna

a infelices arlesanos, .

para que su vida espongan

en descabellados planes

gue baran que la sangre corra? .
Juan. Mienle qulen lo d:ga.

Mano. . -

lo digo. 6
Juan. Usted. . se equivoca.: . .
MagQ. A mi desmenlirme? (:rruudu.)
JOAN. A usled

le bago ver que es enganosa

la idea qne de mi liene, . .

y que ha escitado su colera.
MsrQ. Hable usted como es debido.
Juan, Senor Marqués, si usted toma

esa leccion, le vendra

mejor que 4 mi; no s¢ de utra

mancra bablar. :
MarQ. .- Pues lelurﬂ

sefnor Juan, que O se reporta,

6 VA 4 salir... (como amenazdnduk.)
Juan. Eso no

hara, ni su gente loda,

Saldré ye como he venido,

tranquilo, si, con la sola

pesadumbre de no serle

ulil para alguna cosa.

MarQ. Esa calma, esa insufrible
resignacion lan esloica

me indigna mas.
JuaN.

"0 (con altaneria.)

(irritado

f

iPues qué {]UIEI'E
usted que el respeto rompa
.y con injurias, a injurias
que oir no debo, responda?,
Pues lo espera usled en vano;
y, lo digo sin lisonja,
yo sé que ha de arrepentirse
m:andn a Juan Ramos conozca.
Dios guarde 4 usted.:(sale.) - -
Marg. - . Oh! La prueba
ha sido ternble arrostra - -
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la enfermedad, 1a miseria,
los peligros que le acosan,
los casligos que lé esperan,
con una virtud heroica.
Le llamaré. .
(se dirige a la pueria; al mismo tiempo qué José en-
tra por la ventana, con cnretu v pistola en mano.)

EGCENA XI. |
MarQuEs, JOSE y.d poco JUAN.

JosE
Marqgués. | :
Manro. Quien... Dios me socorra! {ute’ndnlﬂ)
Favor, senor Juan' ‘gritando.) 13
Jose. *Chiton!
(amenazandole y s-ujelaﬂdﬂ sus brazos, )
Pues si tu lengua resbala,
Marqués, te lﬂﬂlﬂ ana bala
ardmndu en el corazon.
. A ver; aprﬂnla el {llnErﬂ
que tenﬂds i 418
Juav, Qué ha sucedﬂ‘lnﬁ' (preetpatndu )
Jose. (Dios me confunda! Perdido '
soy!) (deja. caer La pistola.)
Magro. Que me salve usté espero.
(corriendo hacia Juan.)
Juax. Ahora si, senior Marqués.
(levantando la pistola del suelo.)
Jose. (Aun hay olra en'la chaquela.)
Juan. Fuera esa infame careta,
y arrodillate & mis pies.
Mas... qué veo, Cielo santo?
N o han de acabar Lus ennjus‘?
Pero me enganan mis 0jos,
ciegos, ay! de llorar tanlo!
No puede'ser, no lo ¢reo,
no quiero creerlo lampoco..
Por fuerza me he'vaelto loco
0 es ilusion lo que'veo!
Es mi bijo!.. Mi hijo; seiior!
Jose Ramos!..
MaroQ. lmposible!
Jusn, Es... una verdad horrible, -
(de;andu caer los brazos con abaumunm )
que confieso con dolor.
MarQ. Pues bien; ya puede rezar;
[quﬂ*ﬂ la pistola d Juas. )
si 4 usted valorle ha faltado,
yo asesinaré al malvade
gque me venia 4 malar.
Juax. Por piedad! °
Josz., Malvado dij ﬂ'
Juan Si, malvado, dijo h:e*n
y cobarde y vil ldmblen
Pero, sehor, es mi bijo! [ﬂ.', Mﬂrqufs )
Siquiera por mi, perdon!"’
MarQ. No hay perdon, su muerle es cierta;
qué hace usted? (& Juan ) i
““Cerrar la puerta,
(cerrando la puerta del fondo.)
porque nadie tal baldon
oiga. -
MarQ. (Snspechu ..) Si €s plan
concertado entre los dos, '
moris aqui, vive Dios.

Buenas _nbt:h-e's!,

Jusn.

y'¢olocindose delante de su padre )-#
A rm pad: ¢ yo defiendo,

La fortiina

| Rosa.

1

y si tu lengua resbala,’
ya te he dicho que una hald
va & tucorazon ardiendo."’

Ea, a tres pasos estamos;

si quieres & card 0 cruz
echaré, 0 malo la luz

y 4 oscuras nos despachamos.
Como 4 ti mejorte cuadre;
mas segunda vez te advierto,
gue a mis pies le dejo-muerto
como insultes & mi padre.-

Juan. No, aunque mi muerte dEGIdﬂE
no importa, ya estoy de mas;
pues no he conoecido mas
que lagrimas en la vida.

He apurado el sofrimiento

humano, dia tras dia;

usted se estremeceria

si me escuchase un momento.

Cuando ya no me quedaba

recurso para vivir, L

limosna sali a pﬂﬂll‘

Senor, nadie me lafdabﬂ' E
 Llamé del pobre & la puerta

y no me oy0; fui despues

a la del rico, -Marqués;

para mi no eslubo abierla.

Busqué trabajo... fué en vﬂnﬂ, o

volvi los ojos al cielo... '

Tampoco ningun consuelo!’~

Quise con mi_ propia mano’

darme la muerte; sufria -

horriblemente, senor!

Pero no Luve valor...'” -

En aquel instante'oia =

la voz de mis huns 1% ah' =

s*‘ENA X!l
.._l}mhq;, y Rﬂs.!.

Juan. Rosa, ven. ' PRy e 4
Saben usledes

lo que pasa? -
JUAN. _ Si; ya .pqedﬂs .
ver. . (senalando a José.)
Rosa. (Ub! es él, puesaqui eslal!)
Juax. Lumprendu Rosa, tu afan,
por decirnos lo que pasa;’
ha entrado un fadron en casa
del Marqués de san Roman.’
Rosa, le lienes delante...
José... (de vergiienza muerﬂ")
Ll h|_| . del Eﬂi‘plﬂlﬂ["ﬁ
Eso es... Mi bijo... Tu amanle
Jose. Rosa!
Ross. Huya usled de mi laﬂu
yo no le conozco ya.
JOsE. Si li me oyeras, quiza...
Rosa, soy muy {l’eswﬂcmdﬂ'
| Rosa. Mi amor ¢n odio’ prufundn
se ba [rocado; lo repilo;
José, ta serdas maldito
de Dios. 'y

‘dé Lodo el ‘mundo

hijo que a un padre da guerra,

= 4 a I_‘.lms se la da, que un padre
Josg. Pues los dos no moriran. (sacando la pzam- .

es su lméuen en: la tierra.

l Su vida, aungque’ lavde, es'cruel;

sabe LG que no le arredras,

Joawn. Si, de Dios, mal que te cuadre;
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gue &-la postre hasta las piedras: - % , ni adivino en que la funde.
se -1@?3“13[] conkra él, V6 o . ; 1 Asi con su vida jU.Egﬂ? -
Y por colmode baldon, @ <o | Cree que mas he de sufpir?
cuando el lal sale & la calle, . _ ;Por qué ha dejada saliv
dira, huyendo de él; quieh e balle: . & subijo, ya mi se entrega?
«€S... un perverso .. un ladron.» | Juan. Oiga-usté en lo que me fundo;
Oh! Aun cuando sin Dios ni ley s 4 _ José, aunque en el vicio avanza,
mi honor pretendas manchar, _ es ya la inica esperanza >
mi frente podié yoalzar - de mi familia, en el mundo,
delante del mismo rey. : 2 A Yo, perdida la salud,
Sefior Marqués, noesiardid 0o 1 no soy nada, caballero;
que mi hijo y yo:coneertamos; B0 I que él entre en el mundo quiero
pregunte quiénes Juan Ramaos, = | '_ sin mancha en su juyventud.
preguntelo por Madrid. MarQ. Lo que es al paso gue yamos!: -
ManQ. Mas su hijo. no saldra. '~ = vt ) Joan, Yo, senor Nlarql_lﬁg,'quigigr_a'
Juas. _ o S, (concalma.) que lodo el mundo dijera: '
saldra; Juan Ramos responde. i B «¢se es hijo de Juan Ramos;
Magrg. Pues usted verad pordonde; | el carpinlero;» sin que
por alli no. (seftalando @ la pueria.) - la vergiienza me sacara
Juan. Por alli. (seftalando la venlana, movimicnlo los-colores & la cara. . it
de negativa del Marqués.) MarQ. Lo que es por lo que se vé!
No hay remedio; estoy armado; - Tanta candidez me asombra!
(quita d José la pistola.) - (Esta loco, lo que digo!)
y creo no se opondra... o Jusn. Todos sus pasos le sigo
Mano. Llamareé.... .Sisieuis : como si fuese su sombra.
Juas. " No llamara. - | - Donde él esta, alli esloy yo;
Mang. Esa puerta... ' - _ hoy mismo lo ba visto usted,
Juan. La he cerrado. | +.ynoesla primera vez
Maug. Y usted... ] que un crimen se le evito.
Juax. Yo?.. Me quedo (pausa.) . . Si no se arrepiente, y nada
M rQ. A qué? £ b4ty _ la esperiencia al fin le enseia,
Juan. A responderle delodo,: o o Yy €n permanecer se empena
me quedaré. s 4 ; en su vida desastrada,
MaggQ. ~ De ese modo..s enlonces, para librarle
Rosa. Senor Juan.... _ del oprobio, que caeria
Juan. (dan lus once.) Despues... saldré. _ tambien sobre la honra mia...
Pero las once estan-dando, a seré capaz de malarle. .
y yo no:puedo faltar... - | Ahora, pues, con su permiso
Mano Aun se empena eneonspirar! ... le dejo, sipuede ser,
Jose. (Yambien me estdn aguardando.). . . . pues tengo mucho que hacer;
Juan. A ver ¢omo usted se ausenla = y si para ello es preciso
y me espera en casa. (a José.) .. | una garantia, una... =
- Jose. 1 Voy.(sedirige d la puerta.) | MarQ. Va usté 4 su casa? (Qué idea!)
Jusn. Que de sus acciones de boy.. .. Juan. A mi casa voy. e
ya me dara estrechacuenta, . . . Magg. - Bien, sea;
José, esa no es Lu salida; hies 61 v no haré oposicion alguna.
, (volviendo la cabeza.) . Juan. Solo me resta.una cosa,. . -
por venlura no me.oiste? . . . que espero... |
Pues que por.agui subiste, . . _ MarQ. -+ «Puede.usté hablar. .
(senalando la ventana.) Juan. Rosa aguine debe estari. = = 0
baja por aqui. = ‘Marg. Quiere usted llevarse a Rosa?
Josg.. - ... (Por vida!)(vase por la ventana.)| JUAN. Sisenor. i1g 0308 ioh Boiss
-Juan. Rosa... s sae i RGN AR B I Maro. No se me alcanza
(dicténdola por senas que salga, vase Rosa.) la razon. - e
st lalids: oy nbol o | Joan. . La razon.es, . ..
s SGENAYNE s asaveg que en Rosa el Stégbﬁ' Marqués
" - b WY : a no tendra confianza.
AL Do M*_RQUEE' A Maug. De llevarsela usté es dueiio;

por mi parle no me.opongo.

1 Juan. Que esla despierta supongo,
Magrg. La llamare, si es empeno.
(toca lu campanilla.) =

Juas. “‘Ante todo, senor, ..
porque no me crea villano;: .
pongo mi vida em sumano; . «o ok o n o
tome usled; si fuitraidor (leda la pistola.)

y criminal, puede abora T : Pl ey
vengarse... Eﬁhﬂj’- desarmado, =)o o F el l ESGE?? XIv,
y solo, y desamparad@q. o000 o oy : o cDichos y Rosa.
_Ay! La fiebre.me-deyoral) . i w6y ang | ol _
Manrg. For Dios, usted me confunde; .« «op Juaﬂf Iznsa, tu alegria escasa i+
" i T . e ’ ue. ' R i

y sin una esplicdcion: o e sunnog | Ghaaguiteal a6y ¢
no comprendoslasrazom e . fhup ot e i | Rosa. En confusiones me abismo..
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Juan. Si, Rosa, porque ahora mismo
nos vamos los dos a casa.
Rosa. Abora, seiior Juan? _
JUaN. Al punto;
si, hija mia, es la verdad! |
Ross. Oh! seior, por caridad ... (al Marqués.)
MarQ. Concluyamos esle asunto. .
Rosa. Ah! ;Y tendra usted corazon,
podra insensible y sereno '
usted, sefor, que es tan bueno,
echarnos sin compasion
a la calle? ot
M arog. Tal no he dicho.
Rosa. Oh, seiior! No es justo, no.
Marq. El senor Juan lo exijio;
que quieres? Sera un capricho.
Rosa No bay un corazon honrado
en el mundo, no, es menlira.
Magq. Esta muchacha delira...
Digo que hemos despachado.
Juax. Vamonos, vimonos, si,
(ddindo la mano ¢ Rosa.)
abatidas nuestras frentes,
como van los delincuentes
avergonzados de aqui. (con abatimiento.)
MarQ. Usted se lo ha ido buscando,
~mas si descubre... DA
Juan. No baré. (levantando la cabeza con dignidad.)
MarQ. Seguira usled...
Juan. Seguiré
como hasta aqui.. conspirando.
(salen Rosa y Juan,)

ESCENA XV,
MARQUES, @ poco JULIAN.

Marg. Julian! Preparame el coche; (sale Julian )
pronlo; de ellos voy en pos. |

Juu. Pero, solo? :

Mazo. : No; los dos _
donde fuimos la olra noche. (vase Julian.)
Iremos alla; y si en breve
sus planes, con oro y arte
no desbaralo, doy parle,
y que el diablo se los lleve.

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

'ACTO TERCERO.

La decoracion del acto primero; es de noche.
ESCENA PRIMERA.

ANTONIO ¥y MARTANA,

Mz:z. Cuanta serd su alegria!l
Cuanla sera susorpresa!
A~t, Ha muy poco que he llegado,
mas era Lal mi impaciencia
pod venir, que no he querido
dilatarlo.
Mak. Oh! si le vieras!
No es ni sombra suya.
ANT. tTanto
ba sufrido?
Marn. Mucho; penas
crueles van destruyendo

poso & poco su existencia.

La fortand

En esta casa no hay paz;
parece que ha entrado en ella
la maldicion de los cielos
hace algun liempo; y acerbas
lagrimas, ay! y martirios
fieros 4 Lodos nos cuesta.
Anles éramos felices;
no turbaba la serena
tranquilidad de esta casa
ninguna desavenencia.
Pero José tal conducta,
para nuestro mal, observa,
que, si el cielo no se apiada,
la ruina sera nuestra. |
Ant. Mucho lo siento, Mariana;
pero es joven; lal vez...
Mag. - - 'Esa
es mi esperanza lambien,
y es la unica que nos resla.
En medio de lodo, liene
a veces buenas ideas;
pero en buscar la fortuna =
por malos medios, se empefa.
Le contrisla nuestro eslado,
y sacarnos de él quisiera,
aunque fuese cometiendo
un crimen, dos. . Oh! Me aterra

| solo el pensarlo! Ta acaso
lograras que se arrepienla.
i Si, Antonio, por Dios no dejes

de aconsejarle; que vuelva

a su oficio, que abandone

los infames que le cercan,

que mire por su familia..:

Se lo diras?

{ ANT. | Si, no tengas
cuidado, y alla veremos _
si se enmienda 0 no se enmienda;
manana sin mas lardanza
le cogeré por mi cuenlta.

Mar. Bien, ahora escucha; esta noche
vendra aqui genle de fuera;
{1 entraras en ese cuarlo,

(seiialando el de la derecha.)

-y por mas que 0igas y veas...

AsTt. No saldré. -

Mag. Mainana, todo
lo sabras; ahora ven y entra. g
(entra Antonio en la habitacion derecha.)

ESCENA .

Jose, saliendo de la habitacion izquierda, Mauia-
~_NA, @ poco Rosa.

Josk. (Todo me sale al revés!
Parece cosa del diablo.) (pensativo.)
Rosa. Madre mia! (entrando.)
Mag. Vienes sola?
Y Juan? Donde le bas dejado?
Habla, por Dios; habla pronto.
Rosa. No lema usted ningun daio;
poco tardara en llegar.
Mag, Si, Rosa, pero no alcanzo...
Rosa. Ya estara cerca de casa;
yo me adelanté uncs pasos,
por ver si evilar podemos
que suceda algun fracaso; |
porque si encuentra a José...:

| Man, Pues que?.. (conansiedad.) |



en el trabajo.

JOSE. . . (Rosa-va a contarlo.)
Rosa. José ha ido'4d.robar a caea TUTeE
Jose. Calla! - .. -
Mig. Acaba, pﬂr Dios =anlﬂ. neid
Jose. No. o
Rosa. 1ba & robar al Marqués

- ~de San. ﬂﬂmﬂﬂ’ v hales
Mas. < obsBibla |
Jose. | {Mal rayu!)
Mar. Dios mm' Dios, ‘miol Dame

la muerte! Ya es demasiado.-

Ya se agolamivalor,. ., .0 o

mis ojos no tienen llanto. . .

Rosa. Y alli;el'senor Juan estaba.
Mar. Allit ;Y cOmo 4 ese malyado::

no le arrancoé sin pledad

el corazon &.pedazos? .

Esto clama al cielo! T
Jose. . S Mad,-ﬂt g §
Mar, Maldllﬂ el mumenlu infausto

en que naciste... Maldito! o + :¢!

Ob! En vez de tiernos albagos,’

debi de ahogarle en la cuna,

monstruo, con mis propias manos,

Yo misma; yo/a dajuslicia -

le entregaré porque-el pagn

dé merecido a.sus crimenes; :

y sirva al mundo de Fspdntﬂ. 16 )

Basta de {:uniemplamunes,

lu te veras: despreciado:

y miserable; sin padres,

sin amigos, sin bermanos,

seremos surdusu.. Y cuando- -

de alroces remurdlmwnlus,.f. Yidhis

te sintiéres acosado; @ o |

ya en las sombras.de la noche;:

ya a la luz deldia ularu '

en profundo calabozo .  shivi

pensativo y solitarie, 2L SENE &

entonces... Tal vez enlﬂnces 3§

nosotros felmes seamos,

que es la conciencia, Jose, '

el verdugo de los malos.

Mirale, Rosa; la frente

humilde, los ojos bajos,

como el reo que.alsuplicio:

va lentamentle marchando.

Oh! Es mi hijo, y.no leconozco;: 1! .

no es el mismo que en: mis: brazos 2.8

acariciaba de nino......

- Tanlo el crimen le bha lrucadﬂ* S
Jose. (Su acento me llega al alma; LA
' no sé porque esloy. lemblhﬂd’ﬂrij RN gE

Mag- Anteayer herisle 4 un humbre,

hoy & casa de un estraino -

fuiste a robar, y abandonas

a tu familia... Oh! hﬂﬁﬂndﬂdﬂ

toda la senda del mal, . ¢!

sin vacilar, bien lﬂmpranu

sin ver que al fin(me estremezeol) (1 st

tendréis por premio un ca’da»lw slavgat -
Si, un cadalso; pues qué;- *]uz -
que el cielo no.tiene rayos, o
ni casligos la justieia: sindea ou
humana? Te has eagaiiadn. |
Jose. Rosa, Rosa. ...~ -
Rosa. No prununmes
mi nombre, porque Lu, labw

.H.
-..

] Mag.
|Cons. 2.9

| Cons. 2

17

lo mancharia; hazfe cuenta

de que yo nunca le he.amado,

de que no Nos CONOEEINOS. ..« .

de qua los dos nos odiamos;: -1 ....

Jﬂsa Primero me mataria

[.ohque renunciar a lumano;
€80 no, no puedﬂ S€F il

- me deseslmrn al pen:arlu.
Desde nuesira infancia, juntos -
los dos nos hemﬂsmmdﬂ, S au et omald
y ese tiempo ha que los dos

con lierna fé nos amamos. 0 sun ol
Unos nuestros gnslnsfuerﬂn 5 89 gk an
iguales nuestros cuidados;

élamns los dns enlnuces 8

lﬂ envidia de tode el barrio. -

Ross. Entonces!.. Tienes razonjy .

aguellos liempos pasaron;

ya solo quedan recuerdos.
tristes ay! para llorarlos; ...
gque siempre del bien per dldﬂ
son los recuerdos amargos.

| Jose. Di Li que mimala estrella

me presenta mil obsticules,,

para alcanzar la fortuna, . | |
que huye mas, cuanto yO me halln
mas cerca.. Yﬂ ‘me aflijia. i
la misfrid'uunlemplanﬁu

que nos rodea, porque

‘no.es suficiente el trabajo: -

para poder sostenernos...

Mar. Mientes, si; bl&ll demdnsﬂdﬁﬁ
Nos llamaras, y nosolros (en: lnﬂﬂ 'pruféunu ) '

P,slariamus si fui_:;_s_,e._u_

Lus sentimienlos .humannﬁ;

si pudiera haber piedad - o000 o 0l
en lu corazonde m&rmul ciid on ohaob

ESCEN A 415

Dichos, ManQuks, JULIAN; el Mﬂrquu: embn:adu

procura ponerse det ras éa tbd’us. ,Cansy:rﬂdurﬂ
Cons. 1.© Ahdecasal .| [ 19 iad ¥
MaRr. Me parece:

que la genle va H“gdﬂdﬂ' r10q Aulj .8
que Lu padre no le vea; 14619

ocultaie en ese cuarto

(sentalando el de la uquwrdu )

hasta que se vayan lﬂdas 24 paod

que despues..; | S 341
JosE. (Al ﬁn y al ﬂabu

no me saldré eonila mia..;

Paciencia! (vase por la izquierda.)
Rﬂsa',. (sale Rosa ')

_ Me msl.alu (sa ndelnn!u )

denlro, sin peﬂtr licencia.

Cons. 2. < Sera lo mas acerladu.

1 Mar. Adelante, caballeros; .

aun no ha venido Juan Rarﬁus
mi marido; mas sentarse:
pueden usledes en lantlo..

ESCENA v,

5 i

i It e

5..-F s B AL 1 A4-EF%,
-

Dichos, y Iu.n. :

.© Ahi esla.

Juan. wuse Mﬂﬂ-ﬂnﬂ.} Saiudﬂ a ustedEB.

MarQ. Sefor Juan - (al'oido a Juun } " _
Juan. - Ah* e " S BAG
Mirg. “Porel diablﬂ Lot
no hable usled yu se lo ruego. {_":ifJuaﬂ..)

| Jur. (Yo por mi ni entro, ni salgo;’

3
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siempre fiel §° 0900 31380 (BEEINEH O
- Juan. OVl o yeorua 03 sup of
a quien todos espéramos; ' O sop ol
don Camilo Mornlterr g ob

'ﬂs'u";_"l ALE
By A

{: |'._..".|£'I

digo. S i,
Leis,.  Mal dicho.' Yo n!
AW i s
SITEBUTOE VAT 80 8 Vi i
2 ioBichos,y Luts, ;.
Mare. Julian, gasi se’obedece’ ' 01 -
(d Julian ea'vozbaja y i} 2=
lo que mando?.. 'Mira“a Lais. » ¢
J[f[” Ahl es &n gliaﬂﬂﬂi*dﬂ*’faﬁis} 20142 "-'_"'-.'ff".
. (al Marqués en'voz 'bajui) ="
Aqui estd... Sueno pareee. “0! edmsth g

Lu1s. Senores, puestoque estan’? sibivas o
dﬂl"é GHEI'I lﬂ. d#léﬁlfatdb""‘ L8 é._.hf_i.ﬁ_".i; (i §7° *-: ';i
Porque se‘aderca ya'el dia o710 inoiz

yeup ul
romper su o
L g_f.f L3, 5T 'JE:;, h = e s : .._l_"-_ T “
Cons. 2 S Uil Bin Gy OEss AN i thoge
n talento gue atardel? o sip

(en voz alla'y en-medio de 10
de probar & Eor
O %
i Fﬁ?fﬁdﬂgﬁﬁiﬂ;“ il OO0 S
Cons. 1.9 Bien P :
Qué bellos discurses urde! -
un lalento'que’ da.; gozot) (al segundo. )
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Tiene u
Marg. (Si,
Lurs.

‘ Yy en-medio de tod
todos, si mal no‘he mirado;
€n que tenemos'el plan. 75q v
‘Europa, alFmindo; ® #0! =
que esle pueblo gjﬂ}s;égiﬁh,‘d’
, muybiem! 5 1exunals sisg
(Uﬂfﬂiéﬁd‘ﬂﬁihl’ﬂﬂh‘q“és j e i i
0

Revelar hoy es preeiso' /¢

e

o ; =
e a i
ot RERALE H

que mediante-los doblones, (2 =210l a0 |

tenemos dos batallomwes ! 12 20miciieion
prontos al primer aviso; cimilng: 2l
En el Rastro no hay'rinconci! «19ibuq iz
donde no haya _]Efarlf[iﬁ:g,pi.‘ﬂg;fﬂ 8702 Ul as
;I;Iel l.avapiesson varios:
‘Nadie dara 'é_'ﬁn,‘ﬁl..,ﬁj}f‘gy o i

-dedateliPqut’Sot gyt " PR P,

P55 “d7
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JuaN Asi que usled de hablardeierl s = 1 o
hablaré yo, don Camils. s

Luis. ;Qué, por ventura;sergay singyg
de losnuestros?.:; i 1 5t

Juay, vitiiNada de eso; 0o
no estoy tan falto de sesos = ias

Luis, Conque no se enmendara? : oo sland

Juan. Enmendarme? De queé, pues sl o

Luis Entoncesivs io « il 100 S

JUAN, Voy & ser'franco; 2 s oo

Lus. Usted vé donegro blaneoy  oivie i
no comprende su-interés.:

o' T .
il Sl .r'.ﬁ,

. i
R %
i
05 & A %,
g B
o
:I' .‘I..

243 G308
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LT,

1
= W=
<t

i 4 K ¥

i

Juan. Obl:Lo.comprendoide mas, ¥ € .erno
Y porque me importadmic ns oloal

N ]

ya no han de volver aqui: « i

a reunirse jamds: 20 19Hades sinelobd s
Lus. omofl Omotlinny 56 pu aus
Juan. Lo que est usté oyendo.: i
Luis. Qué audacia tam alfaneralis icu 2ol
Juan. 8i, senor, lo que usted quiera.
Luis. Sabe lo que E‘s&',ﬂ ciendo?
Juan. Vayasi loséraos ¢ fodiaid
Lois. Ynoteme....... ;..
Juan, Nada lemo, estoy tranquilo,. . -
Cons. 1. ° (Pues si este descubre el hilo})
Cons. 2.© (Todo serd que me queme.)
Luis. Eso es ser Lraidor, en plata.
Juan. Sisenor! ... i, o
Voto 4 Luzbell. ;. ;.. - .,
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KLa fortuang

] Coxs. 2.© Alver;imire ese papel, (le dd un papel.)

i
i
i

i

{ Luts. §Olvida que le he:ofrecide o il ik

11

e i e T

| { Juan. Quieren mi vida?.. Corrien

ATIAR? O1aiamYY g | CDNS: 2 = Si quedﬁ Enleradu*”
inca falto:'(entrando.) .

1 04 D3 | Cons. 2. ® Pagueme
| Juan. Le pagaré; no

Cons. 2.°

| Juan. Lo que es hoy, n
1 Cons. 2. °© Por
{ Juan.

| Cons. 2 © Busqguelo
: fJoan.,

gg3ud :z08 | E__nﬂs. 2.© Pues trabaje-conafa
Hisone | Juan. Como soy un holgazan!

. | Juaw.,

| Juan. Creo que noj

| Juan. Q

| Juan,

| Cons. 2.© Eso es querer evadit: o

| Juan,

: .I_UAN. Meiré

Juan. (De atemorizarme trata.)
. (loléey lo devuelve.)
Esta bien, quedo enterado. =" *

gl | My -
A h ) I

g Ty

ehupiETonte)o: & |
usted pronte;‘pronto.” "
‘be olvidado -

mi débito. 7yetiaily

JUAN,

Rl

: Pues 'yaespero! ol 20l
el dlﬂﬂl’[}; Gﬂ!fq-uef:‘iwié-_r.zf: S SRS £
/, ho puédeserions o &
qu%? FHEIENE | Y61 2010
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Cons. 2. © (zasta u's'tﬁllﬂ] humor muy _ﬂ_huﬁﬂﬂ-.""t"'
bIsl .naid

Cuando yo & un'amigoapelo = ©

hﬂllﬂ' Urﬂ,.:’-..',.; -‘:‘,f_.,,:{,"";if_r ":"':; M B R _',: L1 L9,

Diosidaspatiuelosyoce ob o
a quien’'no/tienenariees; 100
Cons. 2.© Creo queiusted ime ha ins
(Mas seguni.. o
Cons. 2 ° ¢Qué sepuede esperapde un o 40
carpinlero adoeenadof? e i6 nv

5 ;
e .
'|_"::‘.1.1-a_:.|'.:.:.l-\.;

ultado. *

T Ll 5

- e ™
£33 7 SE™ N

1 ue mis palabras:le:alarment 70
Cons, 2.© Mi pusici{m-a.s.u1'{*gwap&'mmntiu’;.}

* - 2(Quéimachacal)seiit
; Qliertn; (¢ los alros.):ya-mo cortayaca
coentlaplazouela deliGarmen.= sl 207

)
e

& 20Mmy’se
el compromisoinaisnibiominy 2530118 8bh
No tﬂl;.- B0k euihitinia -
€50 es quernodtengo un real;joe 2ol as oy
nise a quien lo hede pﬁ'ﬂir;_:— il 81 885

SEETEYY

una suma respelable; ¢ /iluz
§1 8€ asoClacaofning 35y |
Joan. - (Miserabler) 41 =0
Yo ﬂﬂﬂ'plﬂr]ﬂ ;li}ﬂ-i'hﬂ,qiuﬁr.id@:,-;hj Gl 29 4
Cons. 2.° Por vida del rey-de bastosl o
Ya es enojoso el asunto;:i 5200 of
salga, salga de aquial punto:! »0iimu
Y lleve l{ldﬂs-.'&uﬂ}{gl:&ﬁtgsf::%; (i3
Hara que mi fd!!i&iﬂit_&”ﬂif IESMG NS By
yantesigue somelerme, (o = (41}
remos en:donde duerme; <@ o
. h R
Juan. En donde duermo?.sEn laleslle;oiisos
?U‘HE. 2.© Sobré las rpiedrasiomieg (s olneT
vanN . &0 16 s snsSobee elags U2l .gant
Cﬂﬁs' 2 = Teﬂflfrfllllﬂﬂnbﬂhﬂ;; =i TEIR1S ,_, il‘;:;_’ ITL itk
Juax. dadwod au.d sizDogmidp s o
la paso, 0 enlretemido: o 50 520 4
Cons. 2.© En qué? vands v .
J gAN. ~ vusEngcwcontar |
I‘_al.vez hallaré la l’l’l‘ii‘ﬁ!, b abags el &b
y en €lla lea ,ﬂni.;suprll;m B4 - 181598y g
_ | sercmuy faes to v e
respeclo de'astromomiay 16 1og 241 st
Mas no; yoise lo‘prometo; o nlno no
perder puede.la esperanzay o/vio 1o -
Dﬂfq_qﬂ ?ﬂbl"lﬂ en \fﬂl'hgélnm; 2ouils
descubrir nuestro seereto,.

no temo la muerte no. 1
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en mi casa frente 4 feente:
A cuinlo mi deudallega?
Cons. 2.© A dnsclentus reales.’
Juan. - »Bueno.
Cons. 2.° Y leurﬂ que hayun lruLnn
si usted no me los energa. *
Juan. Los eniregaré cabales;
si mi wda no es escasa
cantidad... Oh!'en mala tasa
bien valdra doscientos reales.’
Luis. Se mofa usted? . -
Joanbaag V) BG Hablo sérlﬂ
Coss. 1.© Como de aguile han de echar,
con ellos querra alquilar |
vivienda cn el cementerio.
Juan. He dicho que no me Espﬂﬂlﬂ
la muerte; iz
Luis, Vulu al ahlsmu'
Pues ahora yo; por lo Iﬂlhmﬂ
le perdono. - |
Juan. Bondadtanta!
Luts, No lo alribuya & bondad,
que aunque grile'y se retue:za
ba de ser nuestro a la fuerza,
sino lo es por voluntad.
Juat. Vayanse ustedes; senores,
y dejen & un h.umbre_,_hﬂnradﬂ
en su pobreza olvidado,
y solo con sus dolgres.
Luis. | Eso no.
JuaN, Qué no?.. Pues bien;
ustedes quieren perderme;
y0 no consiento en venderme..;
veremos quien vence a quien, -
A terco nadie megana, -
Y5 pues su complice soy;
les juro asustedes que voy
a delalarme manana, = .

Coss. 1. Infumﬁ' 1y
Lurs. Tr.:mic‘.ur1 _
Cons. 2.9 Espial

Juan. No sealterard mi caima
Coxs. 2.© Perteneceien ﬂuerpu } alma..
Juan. Siga uslté..
Coxs. 2. © A la‘policia.
Si seinor, sé con‘quien hablo.
Jusn. Le juzgaba'a usted ‘mas listo;
pero, amigo; por lo visto’
¢s usled un pobre diable:
Si,-y por‘eso no meirrita
lo que dice. y nomerezco,
por eso.. le compadezco,
aungue mi furor: -ililii:ii-*ﬂ-r; et My St
Delataré mi persona;, o' i7 70008 08
aunque esto penas me lrﬂ:ga- SRR
solo en mi haré que I"E'I}Ellgd _

Luis. - &Y abona
tal prm:ﬂduﬁ:rFP TESTIAY
JUAN. : afe mia;

pues yo no he de declara[
mas que:mi-nombre, a p&sar '
de lo de la policiasgaut i vu
Con esto males sin cuenlo

evilo, pagandu asi; Gl 204 it -5

el permilirles.que aqul -
se hayan reunido... ' Un'momento™

no mas; el senor pretende (a£ sagund’o ] |

que: le p;‘iguﬁn, yo'no plﬂ;‘d{]

lﬂ'dﬂ ld ﬂll]pﬂ BEeE 4056 y- 5 ;!--:.:_c.. ) ;'-'.,-:

1 JOSE. Lo

b

en: el irabajo. 119
_ i

digo que agui no me guedo,

que me voy, y olro se ofende

y amenazas por razones, §

porque me gquede, echa al pasc;

4qué he de hacer en esle caso

contan varias opiniones?

Yo, por mi parte, be cumplide .

lo que ofreci, es manifiesto,

aqm la otra ﬂﬂﬂhﬁ puesto

que hoy aquil se: ban reunido.

Mas no sera.en adelanle

lo mismo. BOIRISEE Y
Cons. 1.° 'Es un insensato.
Joan. Ya lodije,-me delato,

6 se van de aqui al instanle.

i Cons. 2.° Qué esta pronunciando usted?

Intenta compromelernos?
Porque eso, en medio es ponernos
de ld ESpaﬂﬂ y la pared.
Senores, que. eslo suframos,
'y que¢ no pague su aflenlﬂ‘*‘
o lebaré. ver.....o
(se adelanta en ﬂde:mun de pegarle.)

ESCENA VI.
Dichos, y Josk.

Jnsn {Ie dé un empellon.) Toma & cuenta.
Cons. 2. < Traicion! . @ .
JosE. Yo soy. JﬂEé ﬂﬂmns
| Juan Qué has hecho?.

qué él querm |
hacer con uslted; de ahi dentro
le vi, y le sali al encuenlru.

1 Luis. bemu]anle alevosia!
{ JosE., Aqui no chiste ninguno,

'y asi:lesira -I’I]:Ejﬂl".------- -

los valientes!.; Qué valor!
Vienen ciento contra uno! ¢
Conmigo no cuente ya, (d Lutsi) =
y mas pronlo que la vista . @0k

_borreme usted de la lista

donde mi nombre estara. |

Lutws, Maldita la falta que hace.

| Jose. Y para nada deberle,

voy su dinero & volverle
y aqui requeéscal in pdge..
( da dinerod Luis )

Luis. Sei’mrm ninguno salga.
Jose. No? Pues el diablo les valga

que yo de Eﬂhdllﬂﬁ ma EI’IEHFUD
MarQ. Sefiores.. 8 BEngronzs el 47
Luis. [sﬂfpfﬂﬂ-dtdﬂr {IE ver G su padre ] Oh' il
Marg. £ Nu hables recm, (4 me )

silencio. CDRBUE
Jose. (No es: el Marqués?; -

‘| MarQ. No me sorprende gue estés;

aqui nnnqplrnndﬂ necio:m sns Glasisgt
Cons. 2.© Y austed,qué le Impﬂrla? Qmén
con &l conlo para nada? )
Y guicén aguicle {lrf}ﬂntrﬂda"
¥ arQ. Aunque solo:con desden - £9 6
conlestar a usted debiera, « vi1 ¢ 9up v
le diré, que mi‘hijo y;r ] .a:.x: sup Sl
no volvera por aca; 51 071 foi a0 Jeay
que de ninguna ﬂmnﬂla : T 16 &50¢
I cuenlen con él, [JUEL': se ﬂEHE 201 i ’
Gﬂllmlgﬂ : : | HzU g,
Coxs. 2. © \"aya en huen hﬂl‘ﬂ; OXEI0D i
pCro sepamos{ aliopatin giicoug 0GE8 |
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quién es..
Marg. Tras'de si le lIE[IE.
Coxs. 2 © Don Camilo! .
Maro. Nusefmr,

don Luis.
Cons. 2.° Don Luis! -
M asq. No se asumbre,

gra fingido su nnmbre.

ons. 2. ° I,.uecru era tambien traidor?
Pues aunque se hunda la tierra,
y aunque todos perezcamos,
nosolros no reuunmamns

Joan. No quiere paz? :

(Cons. 2.° Quiero guﬂrra
Joan. Seguiran?

Coss. 2.© Si, secuiremos.
Juan. Qué ﬂEgllEdﬂd' = |
Cons. 2.0 =23 Llegu sny'
Juan. Pues se m'l*

Cons. 2. ° “"Paes no me voy.
Juan. Lo veremos.

Cons. 2.° Lo veremaos!

ESCENA VII.
Dichos y AnTONIO.

Ast. No hay mas que ver, sefor mio, (alsegundo.)

sino‘que inmediatamente
va usté atomar el portante:
Cons. 2.© Poecoa poco.
ANnT. . Y no conleste.
Juan Ramos... no me conoce?
Juan, Aguarde usted... Me parece
que le he visto alguna* vez, .
mas, no s¢ donde. {ﬁ;dndns& en éJ )i
. Recuerde
bien... ;No espera uslé bace liempo
a alguna persona ausente? .
Jrax. Es verdad. . mas no es posible: .
Axt. Pues, senor, aguila lrena.
Jcay. Cielos! Si seu’l

AxT.

ANT. Tu hermanﬂ
soy!{ 'ubramndﬂ!a ) -

Juan. Antnnm‘ =

ANT. Ansiaba "FHHE!.,

sé que eres muy desgraciado.

Juan. Ob mucho! Tambientu debes
sufrir, pues que lu fortuna
se hundié en la mar inclemente.

Ant. No; se ha salvado.

Juaw. cnnoe v Quédices?
Ta la esperanza me vuehes |
acaba...

AsT. ! Perdidse El'.buquﬂ
abandonado y sin gente;

y cuando.ya no pensibamos
en volver jamas & verle,

aparecio una manana: -
de Cadiz al pie del muelle. _

Juax. Quiere demr v Sabig

ANT. Quﬁ del tudn
ha camhiadn.nueslra suerle,

y que ya no vuelvoa Amériﬂa,
y bare que lus penas cesen.

Juan. Dios mm' Yo te doy gracias, :
pues al fin le cnmpadﬂﬁesc i
de nosolros! -~ - 3

JOSE. | (01::1 reamru
el corazon libremente; . -
se acabo nuestra miseria.)

| JOAN’

La fortuna

JLu. Seiores, ustedes deben:
renunciar de todo punto:
4 sus proyectos aleves.
Ob! ahora ya no me humillan,
ahora sabsré alzar mi frente
y disponer a mi antojo
de la casa en que viviere,
sin que de mi siluacion
temerarios se:aprovechen. ' :
A Esa cantidad es tuya; (le da dtnnrm) -
T-haz de ella lo que quisieres. = 1o
que 2 Juan Ramos no:le 'ﬂ,ncen
ni promesas, ni amenazas..
Abi liene sus alquileres. .
Escachame, Pedro Gomez; (d unn)
ta que honrado has sido siempre;
gue en el trabajo cifrabas
el aumenlo de tus bienes;
que eras unode los pocos
amigos que tuve fieles,
cOmo L casa abandonas?
Como al inlerés e vendes?
Si necesilas dinero, _ ;
dimelo, que si lo tiene r
Juan Ramos, no dejara
de acudirle en tus reveses.
Tambien a4 ti, Manucl Sanchez (d utru.)
mis consejos te comprenden; -
tienes una madre anciana
a las puertas de la mueérle,
tu familia es numerosa,
y su exislencia depende.
de li; vé, pues, a cuidarles
y a lu uﬁnm tambien, vuelve.

.o mismo os digo a vosolros. (a los demus )

si, ah! y veo que os conmueven
mis palabras, que dispuestos;
os ballais 4 obedecerme. -
Qué haceis, pues, aqui? Enlre todos
repartid como quisiéreis -.
(les dd dinero gue ellos no 1"154:1!‘”:1';1.”F
‘esla canlidad, que un pobre
a oltros pobres les ofrece.
AnT. Qué dices tu? (al pfimﬂfﬂ )
Coss. 1.© Por mi parte,
que Juan Ramos me convence, -
y gue hemos sido instrumentos
de quien escalar pretende -
el poder, para dejarnos
hechos luego unos pobreles..
Seguidme pucs; ya no quiero.
servir para que olros medren,:
y en sc¢guida, si le he ﬂslﬂ '
no me acuerdo. | b
Cons. 2.° Todos cedm
-y me abandonan, cobardes!
Me voy de aqui, porgué hierve
mi sangre, porque en ¢l alma
de rabia un volcan se enciende;
porque no responderia 243454
de mi propio.,. los imbéciles! *’vma.).—_
Juan. Se marcho sin despedirse... 43
mejor... asi no se acuerde -
de nosolros para nada, = =
ni pise esle humilde albergue .
que con su aliento ha manﬂhadu. #
Ahora vosolros:... {

(haciendo a los damas seﬁns para q‘uc se vay _;un )

. Tome usled, y olra vez EEpﬂ(di segundﬂ )



‘en el trabajo.

Coss. 1.° Se enliende. (vanse: )

| KSCENA Vill, |
MarQues, Jurian, Juan, Josg, Lois, AnToNIO.

MsgQ. Julian, espera 4 la puerta,
pues voy a salir en breve. .
Jur. Yo siempre honrado, leal,
y conslante... y... :
Josg. - Mientes, mientes;
senior Marqués, ese hombre...
Juu. (Maldito sea!) Te pierdes
si me descubres: (a José.)
Jose. e Repito’
que ese hombre, infamemente. ..
Jer. José, por la Virgen! |
Jusk | No,
necesario es que revele...
JuL. Senor José, por los clavos
de Cristo!

Josk. A mi no te acerques,
miserable!
Marg Qué misterio!

Jose. El misterio es que por este _
malvado, 4 cuyos consejos
di yo oidos facilmente,
entré en su casa esta noche.
JuL. No es verdad. ERE

JosE. Aungue lo niegues,
no tesaldras con la tuya,
malvado! Sy

Jun, (al Marqués ) Y usted lo cree?
Jose. El fué quien me echo la escala
por la ventana; él. que debe:
d usled tantos beneficios,"
quien me propuso que fuese
esla noche; quien fijo
la bora. g
JoL. Estoy inocente. S
ManQ. No Importa, vendras conmigo.
Joi. (Su mirada me estremece.) :
Compasion! No lengo culpa;
lo juro & usted por los siele
dolores de...
Maro. No profanes
ese nombre, si no guieres
que sin salir de esta casa
por mi mano leescarmienle.
Espere usled, gue ahora mismo -
Nnos vamos. : K
JouL. (Malo!'Mé huele
a presidio la tal broma! =
Si pudiera oscurecerme!)

(se retira detvis de'lodos: se arrima & la pueria que
los versosprime-

estd enlornada, ymidenlras se dicen
ros Siguientes sale.)

Dichos, menos JuLian, que poco ¢ poco

Mago. Ob! senor Juan! Ahora veo
con cuan injusto rigor
__he lralado & usled. .
JUAN, Seior... S
Maxq. Si; lo conozéo, y'deseo 1 HETE
- repararmiligereza;. oo . O
daunque mi, oferla sea escasa,
conceder puedo en mi casa
un asilo a su pobreza.
“ 1 Alliieon mipeoteccion .
medrard; y eche usté 2 un lado

desaparece. |

4
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cuanlo esta noche ha pasado:
en mi propia babitacion.

2 Sin defensa sorprendido

por Jose, su hijo de usted...
Juan. SospechO de mi honradez...

Todo lo doy al olvido. '
Maro. Pues bien; espero por tanto

|

que aceple mi ofrecimiento.
Juan. Lo agradezco, pero siento
‘no complacer... ,
MaRro. ' Por Dios santo!
Juan. Le juro como esa es luz,
que no ha de deber el pan
a nadie en el mundo Juan :
mientras él tenga salud,
Masr. Posible es que no recabe...
Joan. lrabajaré, cosa es llana;
porque el pan que bien se gana
es el pan que mejor sabe,
MaRQ. Nocomprendo... :
JU*H' FEIEII €5;
muchas veces la fatiga
a rendirnos nos obliga...
es uma verdad, marqués.
Muchas veces no tenemos
fuego para calentarnos,
ni pan con que alimentarnos
y hambre y frio padecemos;
y hay llanto en nuestras megillas,
y los clamores prolijos
oimos de nuestros hijos _
que abrazan nueslras rodillas; .
lambien en llanto anegados;
y un mal de olro vienc en pos,
como si quisiera Dios:
dejarnos aniquilados. .

- Pero en cambio, ;qué placer
iguala al nuestro, senor,.
cuando es el liempo mejor,
cuando bay vida en el taller?
Dios que la miseria trajo,

Dios es quicn al fin ahuyenta

de lospobres la tormenta

cuando no falla el trabajo.

Entonces ya no bay pesares;

y en gozosa confusion

del martillo el rudo son

e une con nuestros canlares;

y basta el sordo recliinido

de las tablas y lasierra...

no s€... parece que eacierra

tambien an dulce sonido

de gratitud, un consuelo.,

todo esto es una armonia,

sefior, un bimno que envia

la casa del pobre al cielo. .
MrQ Pero si usted no pudiera

trabajar... _
ANT. Tiene un hermano!
MagrQ. Inulilmenle me afano

~en reducirle.., |

JuUAN, Quisiera..., .
Marg. Lo veo; naﬂu..c.ul_l_siigu;

mas si en alguna ocasion

le sirve mi proteccion,

liene usled en miun amigo.
Juax. Tanta generosidad! St
MarQ. Es el premio que merece :

usted, y que se le ofrece

con la mejor voluntad,
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2.
Ahora le dejosquees farde. @125 o1
Julian! CoOmo! Sﬂ-haffﬂg_adﬂa!-:.-z-- 1) BT
Yo le juro & esemalvado; = -0
aunque un abismole guarde; 1 -
que se acordard.:.Don Luis; o500,
sigame usled, que.nos vamoso ' o0 ol

Luts. (Pues senor; elital Juap Ramos,
mi vida pone en unibris.) s g
(vanse Luis y el Marqués.)

. ESGENA X.'
Dichos, menos, Luis, y el Maroues. -

Jose. Dios mio, ni'una mirada’ it
(José sehallara colocado ‘un poco detrdsde Juan, el
cual estard abatido.) ~ ¢ i
ANT. Juan, por vida del demonio,
no te aflijas! ;8621 25 5263 57
Juan, = rAy,*__‘Afn_tcfn"iiﬂ;’*_--. :
lengo el alma desgarrada! '
Yo feliz no puedo ser;, -
no lo seré; aunque mi frente
serenidad aparente, #ip
si Lo pudieras leer
€n mi corazon, verias’ |
que de luto esté cubiértot -
no hay vida en él,"est4 muerto
a Lodas las alegrias. |
Ant. Vamos, huya esa tristeza '
en que sumergido estas),
conmigo disfrulards ' = ' *
a lu anlojo mi riqueza. *
lodo, a mi‘ver, 'se concilia,
pues a buen: tiempo llegué; -
la no ignm*ﬂs-qu-e-E-‘tl’?-_;—'i-l_-t_iél,'_ :
que no me quedo familia/) =0
Asl, de cuanlo poseo UL T
>n adelante dispones, © 00
sin mas averignaciones,
porque tal es niideseo.” '~
Lo que es José < (mirdndolo. ) .t
Jose. (pensativo.) -En'cuaniod mi. |
ANT. Qué es eso? No quieres ‘paz?
Jose. He pensado, y... soy tenaz.,.
ANT. A ver que haspensado, di?
Jose. El camino bie récorrido
del vicio... AuEINNY. o
ANT. | _
Jose. Y no mashe récogido '
que desenguios al paso.
Juan, (Dios mio!) sorprendido.) |
ANT - “Y ‘de esas lecciones
queé te ha dado la espériencia?..." T
Josg. He sacado en consecuencia, - i e
que si en malas oeasiones’” 0 Llo
me hubiese masfavorable ™« ©v
sido la fortuna.., i Sl
ANT. | Qué?
Jose. Hubiera sido José

Vamos'aleaso.

% r "B
.i'l‘l_, ]

La fortuna - en el trabajo.

-de ellepsoloaliacordarme ! k-
ANT. Vamos, Juan! No, le responde s?

Juan. (Oh! se me ha guitado un peso s
delicorazont) 220l wagl #arial - suugnid
AnT. Juam, qué es-eso? ;-1 o n
Contesta; veo que escondes. --

elrostro. Anal obsstod
Juan, ~ Noesde pesar;
no; cuando.un:-padpeiesto vé,
y tan desgraciado.fué., .-
de jubilo ha dellerar. .+ .
Porque hermosa ‘nacer sienbe . 5 o
su dicha; porque revive. .. '
y enlre sus brazes vecibe
al bijo que se arrepiente. . .. -
(abrazando é:José con efusi on.)
: ESCENAULTIMA.
Dichos, Mir1aAxa ¥ Rosy. s
AnT. Bravo! Asi me gusta, asi! :
Mariana, Rosa, llegad,.,
ya se ba firmado la paz.
(Jose se acerca @ la mesa Yy se quita la
Mar. Pues qué ha sucedido aqui? =
AnT. Calla! Qué diablos va 3 bacer. . .. ;
el muchacho?. L St o dn Yo

_nhaqu-e,-’{a W/

Jose. l.La chaquela
fuerg, oo My
AN, Lleveme_pateta
si le puedo comprender.,
Rosa. Ah! YO BRININO. b tir i o 1ot :
Jose, o gl oAbora cojo

una labla; si's"il,}-éiﬁ;lofﬁ's Bechg ... - .
(la coloca sobre la mesa.) ;. .

JuaN. Que va & lrabajar sospecho,.

ANT. (d Juan.) Qué es lo que dices? Me enojo
st lal haces, tarambana; (@ J0sE.) .covit =
nanana podras...,.,,.. . .. . . .

Jose. (bajando d la_escena.) Neo, no;..

I3t
(d Antonio.)

que siempre dejaba yo R
mi enmienda para manana, .
y no llegaba ese dia ~ :
nunca.| s -
Ross. José! (enternecida. )
Jos®. (d Rosa.) No tendras .
yaque renirme jamas; .
lampoco usted, madre T TOee
Mipadre me dijo una . .
Vez: «Jose, joven eres;
trtabaja cuanlo pudieres, . -/
que el Lrabajo es la fortuna.» s
Y anadio por conclusion: .
«No es | '

e

| .o “No es feliz, ni en la opulencia, .
_..guien no tiene la conciencia
tranquila, ni el corazon.»
Aun no he podido olvidar
el consejo. . Xt AVHIE
SEANG o s dan OUREEAS cDlleg .
Jose. Trabajar solo... ésoes... =

i £ R
"1'1-1_:1 1

ElﬂmprEIIi S ‘ .13 = = ouarl g 5 x P e ] e TRl et R R e R ] T
A NT. Acaba. qYe S '.E-]-I’.ll'_-’ EERA RTINS 5885 _ Juam. Bien! kﬂpﬂ“ﬂﬂdﬂtﬂ la mﬂﬁllﬂ_.) Dﬂjﬂd!e_ (;f [ﬂg
Jost. Un miserablet" " .|  demac,) ~ o "(d'José ) A trabajar
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